ESPECTADORES Y LECTORAS: REPRESENTACIONES E
INFLUENCIA DEL PUBLICO FEMENINO EN LA
PRENSA DEL SIGLO XVIII'

Ménica BOLUFER PERUGA

«Amados sefiores y hermanos mios: El Diario es un papel euyo prinei-
pal objeto es facilitar al Piblico, quantas cosas de mecanismo, viveres, y ser-
vicio comin hay [...]; es también el Diario un papel que puede servir de pas-
to a la sociedad, escusando la murmuracion, y las conversaciones de cosas
intidles [...] Si todos los que deben a Dios talento e instruceion la facilitasen,
seria utilisimo, v el Diario un papel muy interesante: yo, por muger, carezco
do todos prineipios para substituirme a los literatos, me consumo de este ze-
lo doméstico o social por ver que los hombres nos han privado de las letras
para tenerlas en inaceitn [...]: ruego a los sensatos se unan a subministrar al
Piiblico motives de instruceidn, v de diversion en los Diarios, [...] y si asi no
lo quisieren hacer, les ofrezco unir algunas socias de mi sexo, que hagan lo
que Vmds, no pueden hacer, o no quieren.

...«Alguna vez habia de llegar la ocasidn, en que se viesen Caiones sin
barbas, y Licurgos eon basquifias: no ha de estar siempre cefiido el don de
consejo 4 las pelucas, ni han de hacer sudar las prensas los sombreros [...]
No, sefiores mios; hoy quiero, deponiendo el encogimiento propio de mi se-
x0, dar leyes, corregir abusos, reprehender ridiculezes, y pensar como Yms.
piensan; pues aungue atropelle nuestra antigua condicion, que es la de siem-
pre ser hypoeritas de pensamientos, los he de echar 4 volar, para que vea el

' Este trabajo se inseribe en el marco del proyecto de investigacion La construcciin de fa
sociedad moderna en Espadia (1750-1845), Transformaciones y cambios de significado en el espa-
civ v ambito de los estilos de vida, DGICYT PB93-0686.



mundo & una muger que picnsa con reflexion, corrige con prudencia, amo-
nesta con madurez, y critica con chistes?,

Una andnima «dama de esta ciudad», con las iniciales C.F.D., y «Beatriz
Cienfuegos». Una lectora del Diario de Valencia que remite a esta publicacién
sus quejas y sugerencias y una escritora que se presenta a su puablico al iniciar
su peribdico La Pensadora Gaditana. Dos ejemplos entre la multitud de firmas
femeninas que pululan en los papeles periddicos del siglo XVIIL. Pero, ;real-
mente son tales? ;No se ha sospechado desde su propia época, y asi han tendi-
do a admitirlo los estudiosus, que bajo el nonbre de «Beatriz Cienfuegos» se
ocultaba un eclesidstico? Izunalmente posible es que la anénima dama valencia-
na no fuese sino uno de los disfraces con que solian cubrirse los periodistas,
hombres de los mil nombres que con frecuencia firmaban sus colaboraciones
con pseuddnimos o iniciales y que eran proclives en el siglo XVIII a practicar el
travestismo literario, vistiendo ante su ptiblico ropas femeninas. En cualquier
caso, fnesen mujeres reales o bien personajes ficticios cn el perpetuo baile de
dislraces que se desarrollaba en las pdginas de [a prensa, una y otra constitu-
yeu muestras bien representativas de un fenémeno propio de la produccion pe-
riodistica, espaiiola y enropea, del siglo XVII[: la [recnente presencia de las nm-
jeres en sus paginas, cn un doble sentido; como piiblico potencial al que los
periodistas buscaban y trataban de complacer a la vez que de modelar, y como
lectoras que participaban con sus cartas o escritoras que daban a conocer en es-
te medio sus creaciones literarias. Asi era porque los periodistas, en tanto que
hombres de su tiempo que se cnvanccian de su condicién de reformadores de la
sociedad a través de la palabra escrita, compartian la obsesién ilustrada por
construir un nuevo modelo de mujer discreta, doméstica y sensible, levemnente
instruida pero no sabia’. Una mujer que supiese satis{acer las exigencias de unos

«Una dlsina de esta cindad eseribe 4 s piblico ol papel siguientes, en Diario de Falencia,
19-1V-1790, pp. 435-436; La Prusadore Guditana, <Pralogo y pensamienta l», pp. 1-2,

' Ll hechoe de gue la reforma de lus costumbares ferneninas constituya un tema eentral en la
prensa espaolu del siglh XV {romo, por oira purte, eu la prensy eaeopea y en el conjunia de Ja
literatura ilustrarla} fue destacado ya hace afios por Paul GLINARD, La presse espagnole de 1737 &
{791, Formation et signification d’un geare, Pavis, Centre de Recherches |lispaniques, 19733, pp.
443-405. Aporlan informarion sobre la imagen de las mujeres en este miedio los articulos e M."
Dolors Boscn) CARRERA, «Costurn i opinions a la premsa sspanyola del segle XVUT», Pedrathes, 10
(1989}, pp. 171-180 y «Alguns apunts sobic la condicit de la dona en la premsa deol regow de Car-
les Ul», Pedralbes, 11 {1990}, pp. 190-213, asi come ol més sistemndtico y elaborudo de Sally Anu
Korrs, «La prensa y la polfmica feminista en la Espaiia el siglo XV, Estuclios de Historia So-
eiaf, S1/52 (1990}, pp. 265-274. Aunque con un enfoque interpretaiivo bastante difevente de Jos
adoprados por estos estudios, la prensa ha constituido una fuente esencial de nuestra investigaciin
sobre el siglo XV espaiiol; véase La constriceion de la identidad fomenine, Reformismo ¢ Hus-
treaeion, tesis doctoral inédita, Universital de Valoneia, 1995,



deberes domésticos que se redefinian como absorbentes y primordiales, edu-
cando a sus hijos en los principios ilustrados y creando para el esposo un en-
torno agradable, pero que también pudiese cumplir con los requerimientos de
la conversacion y la sociabilidad de su tiempo. A la vez, como escritores que de-
pendian del favor del piblico para el éxito de sus publicaciones, los hombres de
la prensa competian por captar el mercado que suponian las lectoras,

Tal como ha venido destacando la historiografia, la prensa periodica cons-
tituia el instrumento de comunicacion cultural por excelencia de la Ilustracion.
Era una tribuna piblica caracterizada por la amplitud de su audiencia, que so-
brepasaba los efreulos eruditos para alcanzar a un publico amplio, por su pe-
riodicidad y por las posibilidades de divulgacion que permitia’. Entre sus auto-
res se fue abriendo paso poco a poco a lo largo del siglo la figura del escritor
profesional, que no dependia de ningtin mecenas sino de la acogida que sus es-
critos tuviesen entre los lectores, lo que le sometia a las preferencias de éstos o,
mas precisamente, a la imagen que de ellas se furjaba el periodista®. Por ello, la
relacion que establecia un diarista con su pablico resultaba mucho mas estre-
cha ¢ inmediata que la que vinculaba a autor y lector en otros generos litera-
rios. Otorgaba a los lectores la posibilidad de influir en la opinion publica, con-
testando al redactor o a otros lectores en las paginas de la publicacion”. Los
periodistas, a su vez, contaban con un poderoso medio de modelar las opinio-
nes de quienes le seguian con regularidad. Adoptando recursos de captacion o

Sobre la prensa esputiola del siglo XYHT son Tundamentales, desde ana perspectiva gene-
ral, el estudio clisico v va citado de Gninard, asi comno las sintesis de Lois Migael Enciso Ricio,
«Prensa y opinidn piblicas en La época de los primeros Borboues, I, La cultura entre ol Barroco
vl Hustracion (1680-1759). Historia de Espana. XXIX, Madrid, Espasa Culpe, 1985, y «Prensa y
opinidn piblica en la Espatia del siglo XVII {(1758-1800)=, en La época de los Borbones (1758-
[508), Bl Estado y la culiura. Historia de Espaia. XXX, Madvid, Bspasa Calpe, 1987 y la de MY
Doloves Sirz, Historia del periodismo en Lspana, 1 Los origenes. B siglo XVIHT, Madvid, Alianza,
1983, Bl congreso sobve Periodismo ¢ Husiracion en Esparia, enyas actas han sido publicadas en an
ntimero monagralico de Estiedios de Historia Socin, 51/52 (19907, aportd nuevos datos y perspec-
livas, Mas recientemente, el extenso avtienlo de Inmaculada Uszamngur, sUn nuevo instrumento cul-
tural: la prensa periddicas, en ALVAREZ BARRIENTOS et al, La repiiblica de bus fetras en e Espafia
del siglo XFIH, Madrid, CSIC, 1995, pp. 125-215, presta una atencién partiealur al significado de
la prensa como instrumento culiural y a la nueva relacion que establecia con el pablico lector,

* wles lecieurs, on tout au moins Fimage que s'en {aisail Péditenr inlluengaient probablement
le contenn du périodigue tout comme le contenu du périodigue dilfusait noe influence extérienr par
ses articless (BoTeIN, S.; CEnsR, Ls Rrrvo, FL, «La presse périodique et la societi anglaise ot [rangai-
se au XVIIe sicele: uno approche comparatives, en Revue o histoire moderae et contemporaine, 32,
1985, pp. 209-230; vita p. 213).

" Véanse al respecto GUINARD (La presse, p, 14), URZAINQUI («Un nuevo instrumentor,
pp. 132-134) v Katlwyn Sneverow, Women and Print Cilture, The construction of femeninity in
the carly perfodical, Routledge, Londres y Noeva York, 1989 (pp. 37 y 44).
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estrategias de construecion del piblico («audience-building strategics»), bus-
caba de modo activo la adhesion de los lectores v lectoras, creandoles necesida-
des, estableciendo con ellos una relacién de confianza y suscitando su partici-
pacién. Mediante estos mecanisinos, los invitaban a integrarse en una
«comunidad de lectores» a la que suponian una identidad cultaral compartida’.
Interpelar en segunda persona al publico y representar en el texto al lector y la
lectora imaginarios cumplian esa funcién, ereando una «complicidad» entre au-
tores y publico gue difuminaba los limites entre lectura y escritura, entre texto
y realidad. Asi, los periodistas del siglo XV aludian con frecuencia a la re-
cepeion gue sus obras tentan entre los lectores, les solicitaban que remitiesen sus
cartas, criticas y colaboraciones, entablaban didlogos con ellos o bien reprodu-
cian las discusiones que habia suscitado la aparicidn de algan articulo®.

Entre este pliblico al que se representaba interesado y participante, dis-
puesto a expresar sus opiniones o a hacer sus confidencias en el foro publico de
la prensa, ocupaban un lugar destacado las mujeres, como la sefiora que en las
paginas de la Misceldnea instructive coufesaba huberse emocionado leyendo la
Clarisa Harlowe de Richardson”. De hecho, interpelar a las lectoras constituyd
en toda Europa practicamente una clausula de estilo propia (aunque no exclu-
siva} de las revistas de tipo «espectador». Ya a finales del siglo XVII las Nenve-
lles de la République des Letires de Pierre Bayle o el Mercure galant buscaba la
aprobacion de un hipotético piblico femenino, tendencia que consolidaron los

«Dans le ehoix de ce il Taillait publicr, déterming en partie par lear perception de 1a de-
mande, les divertenrs de journaux du XVIIIE sitele fournirent des articles qui peuvent avoir conso-
lidé on activé des positions diverses parmi leurs leetenrs, peur-#re en reuforgant leur conscience
dappartenir & tel o tel groupe Jéfini et les aidant & cadifier un vocabulaire commun i leur iden-
1ité sociales (Bomzn ec alii, «La presse périodiques, p, 214), Para Guinard, la necesidad de prever
los gustos del publico y wmodelar Jos conienidos de las publicaciones periddicas sobre esas expecta-
livas provoes que la prensu fnese, en mayor medida que otros tipes de produceidn inpresa, mezela
de la expresidn de la mentalidad de los editores y del modo en gue &stos se representaban la men-
talidad ue tos lectores (GUINARD, Le presse, pp. 367 y 498).

" Este es un fendmeno que han subrayado los estuclios sobre la prensa en el sigle XVIIL, en
porticulat en la prensa de costumbres del tipo <espeetador», Véase, por gjeinplo, R, Gat, MARTiNGZ,
«La captacion del lecior y Ju aprozimacidn al piblice connmicentes, en Periodismo e Husiracion,
pp- P0-%7. «The appearance of andience pariicipation in the ronstruction of 1he text hecmne a ge-
nerie characteristic of the early popular peviodicals (SUEVELOW, Fomen and Print Cudtare, p. 37,
ambién pp. 43 y ss). Del vstudhio de los prospectos en la prensa lvancesa previa a la Revolucidn, Jack
Ciznsin («la presse voe par elle-méme. Le prospectus et le lecteur révoluiionnaives, en P, RETAT,
Lie révolition du jorrnad, 1785-1794, Paris, GCNRS, 1989, pp. 117-129) exirae la conclusién de que
los perindiros tienden a pregemar al piblico eomao un eolaborador, solicitando su aprohacién y pae-
ticipueidn {«Dans Pesemble, la tendanee est de voir dans le public an partenaires, p, 122).

La leciora a la que se hacia referencia en el 0. 17 (1. VI) de la Misceldnea instructivg, o
anales de fot Literatura, Ciencias y Artes {1797) decfa huber experimentado «[ueries angustiss» le-
yendo esa novela, «por haber nacido viva y sensibles {p. 183).
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«espectadores» franceses'”. En Inglaterra, fue rasgo caracteristico de los «essay-
periodical», desde el Athenian Mercury de linales del XVIT hasta el Fisiter o el
Free Thinker, pasando por los celebérrimos The Spectator 'y The Tatler, como
lo fue en Alemania en las que alli se llamaban Moralische Wochenschriften''. En
estas y en otras publicaciones las lectoras apavecian de miltiples formas. Los
periodistas trataban de recabar su fayor, en los prospectos iniciales o a lo largo
de las paginas de sus periddicos, presentandolas como un grupo especialmente
necesitado de los consejos, instruceién y entretenimiento que sus publicaciones
podian proporcionar. Se referian con complacencia a la aceptacion que ellas les
dispensaban, real o ficticia, pero en cualquier caso susceptible de provocar un
efecto de arrastre. Insertaban en sus publicaciones cartas o colaboraciones de
supuestas lectoras, personajes que en alguna ocasién llegaban a adquirir una
corporeidad ficticia, profongando durante un tiempo su presencia como cola-
boradoras del periddico, como «Jenny Distafl> en el Tatler inglés o «D." Leo-
nor» en el Diario de Valencia, Por dltimo, los diaristas adoptaban con [recuen-
cia pseudénimos femeninos para encabezar articulos y cartas, e incluso a veces
toda wma publicacién. Con el tiempo, y dentro del proceso general de progresi-
va especializacion de la prensa periddica, esta atencion dedicada a las lectoras
condujo en muchos paises a la aparicién de publicaciones que se dirigian espe-
cilicamente a un mercado femenino, Este enémeno habia de tener implicacio-
nes ambiguas: por una parte, es posible que estimulase a las mujeres a leer y cs-
cribir, pero, por otra, restringié y delimité los temas que se consideraban propios
de ellas, dando lugar a una «prensa femenina» que se ocupaba fundamental-
mente de modas y labores domésticas, de educacion y moral. En lispana este -
po de periddicos no alecanzé a desarrollarse en el siglo XVIIL y por ello resulta
paraddjica la atencion que los diaristas dedicaban a wn hipdtetico piblico fe-
menino, representando como activo y participante, frente a la realidad de un
mercado lector todavia restringido. Aunque es cierto que la prensa espanola imi-

v Syzanne van DK, Traces des femmes. Préseuce féminine deans le journalisme francais du
XFHeme sivete, Amsterdam, Folland University Press, 1988 (pp. 9-10); en p. 21 comenta la pre-
sencia constanie de (iguras femeninas en este género: «Elles y ligurent comme snjets des discours,
comme personnages dans les nurrations et comme signataires de lettres supposées de loctrices»; ver
también Monigne VINGENT, <Le Mereure Calant, 1émoin des pouvoies de la Terme du mondes, Dix-
septime sivefe, 36 (1964), pp. 241-242,

U Babre estos fendmenos en la prevsa alenana, véase Sharan Marie di Fino, The Intellec-
tual Development of Germare Women in Selecied Periodicads form 1725 to 17854, Nueva York, Pe-
ter Lang, 1990; sobre lulia, donde las imdgenes de las mujeres en la prensa del XV y los orige-
nes de la prensa femenina exlin poco estudiados, ofrece algunos comentarios Luciano GUERC), L
sposa obbediente, Donna o matrimonio nella discussione dellftalic dol Settecento, Turiu, Tierenia
stamipatori, 1988, pp. 233-234.



tabu géneros periodisticos extranjeros que incorporaban esta deferencia entre
sus rasgos de estilo, no parece que la recurrente presencia literaria de las lec-
toras pueda despacharse como un mero mimetismo literario que imponia fér-
mulas de relacién cortés con un piiblico inexistente, sino que debe analizarse
como una imagen que traducia las expectativas de los periodistas y a la vez
expresaba, en positivo o en negativo, la idea que éstos albergaban de la lec-
tora modélica.

Fsas lectoras que enviaban a la prensa sus poesias y sus cavtas, aplaudicn-
do las opiniones defendidas en los periddicos o quejandose por ellas, que discu-
tfan enfre sf y con otros lectores, jeran mujeres reales o personajes ficticios crea-
dos por los periodistas? Algunas de las cartas revelan [dcilmente su cardcter
apocrifo, otras parecen ser auténticas y la mayoria dejan espacio a la duda. Por
¢llo, tan inadecuado resulta tomarlos como testimonio veridico de las reaccio-
nes de las lectoras, como menospreciar el significado que tienen en las repre-
sentaciones y las practicas de la lectura y la escritura, Parecc necesario dejar de
plantearse como prioritaria la cuestiéw, en tltima instancia irresoluble, de la
«autenticidad» de las cartas y analizar esas figuras de lectoras como imdgenes
que actuaban de forma compleja, creando una especial relacidn entre las lecto-
ras y los periodistas®™, Verdaderas o no, al crear una apariencia de participacién
del piblico producian un «efecto de realidad» susceptible de promaver la iden-
tificacion de las lectoras con los mensajes que transmitia el periédico ¥ quizé es-
timulasen en algunas de ellas deseos de darse a conocer en piblico, pasanda de
la lectura a la escritura y participando efectivamente en el intercambio de opi-
niones. De ese modo, los periodistas participaban, a su manera, de la voluntad
ilustrada de disciplinar a las mujeres acomodadas, representandao en tintes ne-
gativos las practicas sociales y culturales que decfan propias de las élites: el cor-
tejo, la sociabilidad mundana, la preocupaciéu por las apariencias, e mpao-
niendoles nuevos valores y normas de conducta. Y lo hacian con los recumsos que
les vlrecia la prensa, tratando de modelar a sus lectoras desde la autoridad (pue
su eondicion de representantes de las Luces les otorgaba a ojos de su piblico y
desde la facilidad de penetracion que les permitian sus textos hreves, perid-
dicos, sencillos y amenos. El inodo en que interpelaban a las lectoras y las ha-
clan aparecer en sus publicaciones formaba parte de este ejercicio persnuasivo,

®  Como seiala Sheyelow: «Whether or 10t the letters priblished in the carly periadicals wa-

ve by “avtual” readers, they were vepresenter] as the work of the perindical’s readership: the appe-
arance of reader participation was one of the most important companents of the periodical’s at-
tenpis 1o collet and define a new awdience, 1o project an image of a community of readers mutually
engaged in the production of the texts (SHEVELOW, Women and Pring Cdltare, i 38).
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que guardaba una doble relacién con el desarrollo de un publico de lectoras
reales y con la relativa floracion de escritoras que tavo lugar en la segunda
mitad del siglo XVIII. Respondia a esos cambios y al mismo tiempo los pro-
piciaba, contribuyendo a fomentar la intervencion de las lectoras y disminu-
yendo la percepeién de excepcionalidad que acompaiaba tradicionalmente a
la escritura femenina, a la vez que delimitaba los modos en que una y otra de-
bian producirse. Los disfraces femeninos permitian imponer a las lectoras
pautas de conducta por un medio mas sutil y tal vez mas efectivo de lo que
resultaban las diatribas o los preceptos de otros textos més claramente alec-
cionadores. Pero al mismo tiempo la pluralidad de voces que se dejaban oir
en los periddicos, concordantes o discordantes, representadas en tonos positi-
vos o negativos, dejaba abiertas amplias posibilidades de lectura. A los ojos
del pitblico de ambos sexos las intervenciones de las «lectoras» podian interpre-
tarse en términos que legitimaban el ejercicio de la escritura por parte de las
mujeres o, por el contrario, banalizarse leyéndolas en clave irénica; podian
servir para demostrar las capacidades intelectuales de las mujeres y apoyar
sus criticas a las normas sociales de relacion entre los sexos, o bien para ridi-
culizar tales pretensiones. Semiocultos tras esos ropajes, los periodistas podi-
an permitirse jugar con el coniraste y la paradoja, sabrosos ingredientes para
atraerse el interés del piiblico, a la vez que mantenian cierta ambigiiedad so-
bre sus verdaderas intenciones.

Los pensadores piensan a las mujeres

La aparicién en el panorama periodistico espafol del siglo XVIII de una
prensa de costumbres segiin el modelo conocido como <espectador> proporcio-
n6 nuevas pautas y recursos en la relacién entre la voz del autor y las lecioras.
Caracterizadas por ensamblar discursos morales y cartas en torno a la figura li-
teraria de un «pensador>, «observadors, «<hablador» o «censor» que decia con-
templar, juzgar e intentar reformar los comportamientos sociales, estas publi-
caciones, de las que el primer ¢jemplo fue el Duende especulativo (1761) y los
mas brillantes £l Pensador de Clavijo y Fajardo (1763) y El Censor de Pereira
y Gareia del Cafiuelo (1781-1787}, entablaban con su piiblico una relacion es-
trecha. Un vinculo tejido de consejos y de polémicas, de mutuas alabanzas y re-
convenciones, que pretendia cambiar las conductas no a través del tono imper-
sonal de las lecciones morales, sino fingiendo ante los lectores que los personajes
que contaban sus experiencias, daban sus opiniones o solicitaban la del <espec-
tador» eran personas reales, e induciéndoles, de ese modo, a confiar en los con-
sejos de esa figura a veces burlona y otras didactica.
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Los primeros «espectadores» espafioles imitaron de sus modelos europeos,
enitre otros rasgos, la deferencia hacia el pablico femenino. No eran los prime-
ros en hacerlo. Incluso en el tradicional y miségino Cazén de sastre {1760-
1761), un hombre tan consciente de la imperiosa necesidad que el periodista
profesional tenta de propiciarse un piiblico amplio como Nifo traté de ganarse
el favor de las mujeres, argumentando que cran ellas las que mas precisaban de
lecturas para formar la sensibilidad y el entendimiento:

«jQné diremos de la Sefioras Mugeres, que también componen su repriblica
en el assunio de que se trata? Apenas se hallard una, que (o por considerar
imitil ¢l estuclio para su estado, en que comunmente se comete un notable des-
proposito, o por las demésticas orupacinnes de que se ve cercado su destine)
no responda, y sin gue se le pueda ocuper fundada réplica, que al [sic] leer
todo un Tratado, o Libro (exceptuando Comedias, o Historias amoroesas) no
es para el comun Pueblo de su sexo, ni aun para las que infectan ainor a las
Ciencias, por hacer mas amena su conversacié, y mas poderoso el imperio
de la hermosura, afadiendo, que no todos los Libros son convenientes ni [d-
ciles para sn vaga, y mudable reflexidn [...] A mi me parece (y eveo que no
me engaiio) que las Sefloras mugeres pueden ocupar algunos ratos, de los mu-
chos que les ofrece su namral y sedentario ocio en leer lo primera todo lo qne
couduce al govierno del corazén, v después todas las galanterins del diseor-
50, que gnarden mas conformidad, y parventesco con la modestia, e inviola-
bles leyes de su estado» (pp. XXXFH-XXXVHT,

Ni qué decir tiene que esa necesidad de lecturas «convenientes» que preten-
dia crearles habia de ser colmada por sus escritos. Por cllo, aunque muchos de
ellos dejasen entrever una gran desconfianza hacia las capacidades morales e in-
telectuales de las mujeres, cuidd de hacer aparecer en el n.* 50 (t. VI) de su Ca-
x6n de sastre a una dama que representaba la reaccién adversa de las lectoras a
los textos misdginos que habia reproducido en niimeros anteriores, y la tomé co-
o pretexto pava hacer una defensa, tradicionalisia y retérica, de las mujeres™,

Fueron, no obstante, los «espectadores» los que convirtieron la referencia
al piiblico femenino practicamente en una cldusula de estilo. La «personaliza-
cion» de la voz del narrador que caracterizaba a estos periddicos dotaba a la
relacién entre éste y su pblico de una dimensién sexuada: hablando ¢n tanto
que hombre, el «cspectadors, que solia dirigirse a sus lectores con una mezela
de complacencia, complicidad y autoridad, al interpelar a las lectoras tendia a
adoptar, como observa Kathryn Shevelow en el caso inglés, una postura pro-
lectora y casi paternalista, mostrdndose ora préximo, ora distante al alternar
el tratamiento en segunda y tercera persona, segin aprecia Suzanne van Dijk

" «Clarta o una dama de esta Corte en defensa de lay mugeress (1. V1, 0,0 50, pp. 271-284).
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en uno de los primeros «espectadoress en lengua francesa, Le Misantrope de
Tustus van Effen". El mas célehre de los <espectadores» espanoles, el Pensador
de Clavijo y Fajardo, entablé también con sus supuestas lectoras una relacion
entre complaciente y severa. Tras darse a conocer, como mandaban los canones
del género, en el primer nimero, el pensamiento Il manifestaba su deseo de cap-
tar la atencién y la benevolencia del piblico femenino, al que apelaba en tono
galante, por mucho que negase propositos aduladores, y al que apenas insinua-
ba la conveniencia de reformar ciertos «defectos» femeninos: «;a quién podia
dar la preferencia en mis discursos sino a la amable, la piadosa, y la mas bella
mitad del género humano? [...] sepan todos, que el Pensador venera y estima a
las Damas, como es justo, que les dira francamente y con lisura su parecer, pe-
ro sin imtentar ridiculizar un sexo, que es acreedor a todo su respeto» (Pens. 11,
pp. 1-2). Decia tener «auimo de que nos tratemos con frecuencia» (11, 24) y, en
efecto, a lo largo de la publicacion, el Pensador se preocupo de las reacciones
que pudiesen suscitar en las lectoras su insistencia en satirizar los comporta-
mientos que consideraba frivolos:

«Quéjanse algunos de los que leen mis Pensamientos, de que la mayor parte
de los que he publicado hasta aqui, se dirigen mas a las Sefioras, que a los
Hombres; v no ha faltado quien ha mirado esta preferenia como un encono
poco cortés, y algo indecente. No me empenaré en rechazar este baldén, bien
que injusto. Baste decir, que si fuera menos apasionado de las prendas nato-
rales, que adornan a las Damas, no repararia tanto en los defectos, con que
suele afearlos en algumas la mala erianza, que les dievon sus padres, o los erra-
dos consejos de la lisonja» ™.

Cuando los «espectadores» retrataban a sus supucstas lectoras o les hacian
tomar la palabra, era para reforzar su propia autoridad moral a través de dos
vias opuestas. Al representar a mujeres modélicas que elogiaban los efectos mo-
rales que las ensenanzas de estos reformadores tenian sobre sus propias vidas,
inducian a las lectoras reales a identificarse con ellas y dejarse conducir por sus
consejos, mientras que sus caricaturas de lectoras hostiles aspiraban a provocar
rechazo, produciendo asi el mismo electo. Por ejemplo, el modo en que una pe-
timetra noble, rica y mundana narraba en su carta (pensamiento VIII) como se
habia convertido a las virtudes domésticas gracias a la lectura del Pensador
creaba un efecto de realidad que hacia mas persuasivo el mensaje y confirma-
ba la mision del «pensador», que habia de ser el encargado de transmitir esa ex-
periencia a las damas: «digales Vm. al oido, que los respetos, y las veneraciones

YSNEVELOW, Wamen aned Print Crdture, p. 52, VAN DUK, Traces des femaes, pp. 34-35.
5 Pens. XV (1 10, 95-96). Similares observaciones en t. I, pens. 1V,



1o son Estados, que se heredan con ¢l nacimientio, ni estdn alectos al trage, si-
no hienes, que se adquieren con la dulzura, la discrecién, el juicio, y la modes-
tia» (VIIL 20-21). Por el contrario, la carta segunda del pensamicnto XLV po-
nia en escena a un personaje femenino caracterizado para resultar antipatico:
el de una sefiora reacia a dejarse persuadir por un abnegado lector («el Martyr
del Pensador») que pretendia convencerla de las bondades de la lactancia ma-
terna defendidas por Clavijo y Fajardo
to VIII se permitia incluso, al reaparecer en un niimero posterior (LXXX), re-
prochar al Pensador que fuese més severo en criticar los defectos de [as mnjeres
que constructivo, sugiriendo modos de corregirlos, o eendiiine, afeando tan-
bién los vicios del otro sexo. Por ello lo acusaba de adaptarse servilmente a los
intereses y gustos de una audiencia masculina, abandonando la imparcialidad
de que debia hacer gala un «espectador». De ese modo, al criticar por boca de
una lectora el sesgo de una publicacidn que gustaba, en efecto, de proponer una

. La «lectora correcta» del pensamien-

nueva moral [amiliar y social y un nuevo modelo de feminidad censurando los
comportamientos de las mujeres (el cortejo, la vida mundana, la crianza de los
hijos a cargo de ayas y nodrizas), para defenderse seguidamente de esa acusa-
cion, Ef Pensador guiiaba un ojo a su puiblico femenino con el fin de aplacar
reacciones adversas, sin perder nunca de vista que no debia enemistarse con sus
lectores, en su mayoria hombres. En conjunto, este periddico jugé con los re-
cursos que le otorgaban las miltiples voces que intervenian en la prensa de cos-
tumbres, alternando declaraciones galantes y severidad reforinadora, recon-
venciones y guinos ocasionales a sus lectoras. Esta polifonia, que daba mayor
dinamismo y atractivo al contenido del periddico, dejaba, en dltima instancia,
el camino abierto a las distintas interpretaciones que el pdblico masculino y fe-
menino podia hacer acerca del modo en que Clavijo y Fajardo presentaba las
relaciones de los sexos,

El anzuelo polémico lanzado por el Persador sirvid de pretexto a otra pu-
blicacién para lanzarse al ruedo. EI Hablador juicioso del abate Langlet, tra-
ducido por Nifo, se alzé como un auténtico «defensor de las damas» a la vicja
usanza para protegerlas de los agravios que, a su juicio, les habia inflingido Cla-

" Sabiendn, que mi Sediora 12" Floripa de ... no selo adulecia de la polivoneria, y vieio de

entregar sus hijos & Ins mmas, sino que tambien gritaba con insultos a los que la persuadian de una
verdad tasencilla, y tan convenieme a las leyes de lo hunisnidad, ine fui a su casa con o] Pensa-
mideate de Vi, en el cinto, muy engreido de que acaso podrfy veneer su caprichosa, « injusta tens-
cidad [...] comenzé a bramar la Ninfu, o1 cnye rostro estaban pintadas la rabia, o foror, y la de-
sesperaciing y saltando por ot Bey de Portugal, se Je encrespd dee 1al monera el bumor hiliosa, que
descargd sobre i una desheclia tempestad de diclezios, de desvenguenzas, y de disparatess (pens.
XLV, 1. IV, 80 y 81).
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vijo y Fajardo. En esa empresa, alterné entre adoptar la pose aparentemente ob-
jetiva de un «critico imparcial> que ofrecia sus «dessapasionadas reflexioness y
exhibir el lenguaje galante del que salia en «socorro» y <homenage» de las mu-
jeres. Los argumentos de los que bhacia uso, para atacar la idea de la inferiori-
dad de las mujeres, en la «Carta a las Seiioras. Nueva defensa de su sexo» que
ocupaba los mimeros 2." y 3.” de su publicacion eran los ejemplos historicos ¢
iterpretaciones biblicas clsicas en las apologias de las mujeres desde el siglo
XV. Nuevo, no obstante, era el lazo de complicidad que establecia con las lec-
toras, exhortandolas a recuperar su amor propio y no prestar oidos a quienes
las persuadian de su «flagqueza». Con respeeto a un texto como la «Defensa de
las mujeres» de Feijoo (discurso XV de su Teatro critico), que tomaba a las
mujeres como objeto de reflexion filosofica pero no las hacia sus interlocutoras,
este cambio en las estrategias de los escritores, que ahora cuidaban de dirigirse
en segunda persona a las mujeres, se adaptaba a la evolucion de las practicas
de lectura, insuflando asi nuevos aives en un discurso viejo. También se erigié
en defensor de las damas contra los «ultrajes» de Clavijo el efimero Dichoso Pen-
sador de Valladares y Sotomayor (1760), que decia ofrecer a su piblico un «de-
sagravio de las mugeres, sus prendas, excelencias y sublimidades» ', Preten-
diendo adular a las damas sin enajenarse al publico masculino, su prélogo («A
quien leyere») se dirigia en primer lugar a aquélla para captarlas como lecto-
ras: «Esencha, Muger, que para ti eserivo. Ya he alcanzado gran parte de mi de-
seo si me fienes en tus manos; falta prosigas el favor mirandome con ojos tuyos,
quiero decir, con buenos ojos. Lee enteramente este, y los demas Pensamientos,
y los hallaras labrados de glorias tuyas, y fortunas mias»". A continuacion, pe-
dia a los lectores que recibieran con agrado la descripeion de las perfecciones
femeninas: «en estos Pensamientos, solo pretendo servir a las mugeres, dicien-
do lo que son, y agradar a los Hombres, desmintiendo con la verdad lo que mu-
chos quieren que sean»"”. En cotjunto, su tono, arcaico y cuajado de elogios sin

3¢ esta publicacion, de la que Guinard no pude consultar ningan ejemplar, se conserva
en ln BO N el primer minero.

* Continiia glosando «el honor de servirvie, y la dicha de complacerte, que por esso me doy
el nombre (hien inevecidu por tan esclarecida empressa) de dichoso Pensadors, y remata sn dedi-
caloria con eslas palabras: «Ofrezeo, pues, a vuesirus manos, parn que en sus palinas trinnfe, una,
i tosen vepreseniacion de vaestras glovins, afectuosa reseia de mis respetos, para que os le den to-
dos los Hombres si no come mercceis, que no tieme ternnuno, comao mas elevadaniente coneepluen,
conlessando desde ahora o que hasta agoi no han concedido, que es ser voesira hermosura perfec-

1 I
cion, ¥ que en iodas las demas prendas que tenels, v expresaran mis Pensamientos, igualais, sino
excedeis, u las suyas» («A quien leyeres, prologo al pens. |, sin paginar).

" wOye yu, hombre, que esta es i vez, y empiezo con rogarte & que me leas sin passion, y

vzenes despues como ella te dicte, que azsi no te dexaras levar en la senrencia del amor propio, a
prrapio,
la parie gue eres Wi (ihicdem).



tasa, lo situaba mas cerca de las convencionales apologias de la «excelencia» fe-
menina que del caracter burln de los «espectadores» de los que toma su nom-
bre. Quiza porgue ese estilo va no satisfacia al ptblico del siglo XVIIL, la ini-
ciativa no sobrevivié a la segunda entrega,

En los decenios finales del siglo se produjeron algunas modificaciones en la
vepresentacion cel publico femenino en la prensa. Por una parte, éstas respon-
dian a la mayor variedad de formas periodisticas. Mientras que los «espectado-
res» de la llamada «segunda generacion» en los afios 80 mantenian la formula
de articular su discurso en torno a un personaje central, los géneros miscela-
nevs que fueron imponiéndose en esos afios no utilizaban esa ficcion, de modo
que en ellos la relacion de antoridad, de gnia normativa entre la voz del autor
y sus lectores quedaba diluida en una estructura més variada y dispersa, que
incluia relatos, anécdotas, reflexiones morales, articulos de divulgacion cienti-
fica o literaria y a veces informaciones locales. En segundo término, las listas de
suscripeion a la prensa de estos afios permiten cuantificar la presencia femeni-
na y asi contrastarla con la representacion literaria de las lectoras. Dieciséis sus-
criptoras tenia el tomo 1 del Espirite de los mejores dinrios literarios que se pu-
blican en Enropa en 1787, trece el 2.° volumen del Correo de los Ciegos en el
mismo aiio, treinta y cuatro el Diario de Falencia en su ano de aparicion (1790)
y diecisiete en 1792, Asimismo, ochenta y siete damas madrilefias recibian en-
tre 1787 y 1800 uno o mis de los peritdicos el Espiritu de los mejores diarios,
el Semanario erudito, el Memorial literario v ¢l Correo o el Diario de Madrid:
aristocratas como la condesa de Montijo y la de Murillo, la condesa-duquesa viu-
da de Benavente, la duquesa de Osuna y la de Berwick, cuyos nombres figuran
al menos en tres listas diferentes, perc también muchas mujeres no tituladas. Son
estas cifras modestas, pero significativas, tras de las cuales se ocultarian sin du-
da otras mujeres, lectoras de publicaciones a las que estaban suscritos otros
miembros de su familia o bien compradoras ocasionales de prensa®. Por altimo,
en estos periddicos la participacion del piblico s hizo mas frecuente y variada,
multiplicdandose las intervenciones femeninas en forma de cartas, articulos,
poesias o solnciones de enigmas, y su tono, menos estereotipado, hace suponer
que al menos algunas de ellas eran reales y no meros artificios literarios*'.

* Todas las cifras estéan lomadas de las listas de suseripeion de esios periddicos en los afos

indicados, Olvece mas datos en este sentide Bostn, «Algnns apuntss, ppr. 208-209. Coma es sabi-
du, las cifras de suseripeidn representan lan sélo a una parte de los lectores de una publicacidn, im-
posible de determinar, y que Enciso estinia en torno a un 4 % para la prensa perindica (ENCIsO
Recnr, «Prensa y opinion pablicar, p. 117),

' Asi, por ejemplo, Guinard opina que muchas de las cartas al Dierio de Mudiid tenen vi-
sos de verosimilitnd (GUINARD, La presse espugnele, p. 228).
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El Censor, el mas brillante y andaz de los «espectadores» de esos afos, sus-
tituy6 la llamada al favor del pablico femenino por alusiones que daban por he-
cha esa aceptacion, tanto en primera persona (<hay algunas Damas que me son
apasionadas» —t. I, n.” XIII, p. 199) como, para darle mas credibilidad, en bo-
ca de presuntas lectoras {«Vm. que se ha grangeado tanta aceptacion entre las
Damas» —t. VIII, n.” CXLIX, pp. 344-345—; «como Vmd. se ha manifestado
siempre apasionado de las Damas» —t. VIII, n.” CL, p. 365). Para hacer reali-
dad esa imagen favorable, tomaban la precaucion de preceder sus criticas de
comportamientos femeninos {peinados, en t. [I, n.* XXVL; el galanteo, la ocio-
sidad, la lactancia «mercenaria». en el n.” CXXI) de mensajes a sus lectoras ro-
gandoles que no las tomasen a mal, sino que apreciasen su intencion reforma-
dora®. El negro reirato de un matrimonio infernal ofrecido por la carta de un
supuesto lector iba acompanado también de la protesta de querer «estar a bien
con el sexo» (t. I, n. LVIL p. 170). Y una de sus observaciones menos hala-
giiefias sobre las lectoras, la propuesta irénica de crear un periodico de modas
que satisficiese los gustos frivolos de las damas (t. III, 1. LVI), se escudaba wras
la mascara de un remitente. Todo con tal de endulzar las criticas manteniendo
la imagen de deferencia hacia el piblico femenino.

Aunque la participacion de supuestas lectoras era escasa en las paginas de
El Censor (s6lo 4 de las mds de 60 misivas remitidas aparecian firmadas por
ellas), otros periddicos de su época las hacian aparecer con frecuencia para sus-
citar bien el rechazo o la identificacidn de su publico y promover asi, en cual-
quier caso, su adhesion a las normas propuestas. El1 Corresponsal del Censor de
Rubin de Celis (1786-1788) incluia, por una parte, misivas que iban en el mis-
mo sentido de las criticas del autor y las reforzaban con la ficcion autobiogra-
fica, como las denuncias de las vocaciones forzadas en los niimeros 13 y 39 0 la
queja de una mujer sobre el matrimonio de interés en el n.” 9. Ofrecia cambién
cartas de personajes satiricos que ilustraban a contrario las posturas «raciona-
les» y «enormativas»: por ejemplo, la de una petimetra buscando esposo y la del
petimetre que le respondia {nims, 6 y 12}, o la de un marido que se quejaba de
su mujer, siendo ésta una perfecta encarnacién de los ideales ilustrados de com-
portamiento femenino (n.” 7). Con estos recursos, trataba de inculcar en sus lec- -
tores y lectoras el valor de sus propios consejos para operar una transformacion
en sus vidas, autoridad moral que también asumia £I Filosofo a la Moda (1788),

“ wAmar es querer 4 otro toda suerte de bien, y yo lag amo muy de veras, para no estreme-

cerme al considerar los males & que podria exponerlas mi omision. Asi que no llevardn & mal que pro-
cure hacer algun esfucrzo pava remediar, si por desgracia estoy engafiado en el huen juicio que de ellas
tengo formado, unos abusos que dan motivo a tantos clamores» (disc. CXXI, pp. 1002-1003).
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adaptacion libre e indirecta del Spectator a partir de una version italiana, que
pretendia impartir «a sus discipulos v discipulas», «lecciones instructivas para
toda clase de personas», poniendo especial empefio en la critica de costumbres
femeninas™.

El vacio de una «prensa femenina», Juegos de identidad y
autoridad en La Pensadora Gaditana

El interés de los editores por ganarse al piblico femenino y la obsesion, que
ellos compartian, por construir y regular a la mujer que se decia icdeal para una
sociedad ilustrada, condujeron a la aparicion en Europa de una prensa especi-
ficamente destinada a las lectoras y que asumia una voz de mujer. En muchos
casos estas publicaciones respondian a plunas masculinas ocultas tras psends-
nimos femeninos, pero con cllas sc abricron caunine también las priveras mu-
jeres perindistas™. Englobando bajo la consideracion de «prensa femenina» tan-
to los periddicos editados por mujeres como tos dirigidos a ellas, Caroline
Rimbauli caleula que fueron mas de 100 las publicaciones de este signo que
aparecieron en el siglo XVIII en distiutos paises enropeos, sobre todo en lngta-
terra y lrancia™. il temprano desarrolio y especializucion de la prensa en In-
glaterra, su amplia dilusion y los clevados indices de alfabetizacion y lectura tu-
vieron como efecto la pronta aparicion del primer periddico dirigido a las
mujeres, The Ladies Mercury (1693}, seguido por otros ejemplos a lo largo del
siglo, tanto de tipo «espectador» como miscelineo, enire los que brillaron The
Female Spectator (1744-17406), The Lady’s Magazine (1759-1703) y The
Lady’s Museum. Todos ellos contaban con una persona narrativa femenina, en
ciertos casos un simple pseudanimo y en otros correspondiente a una mujer real,
coma en la primera y en la dltima de estas publicaciones, editadas respectiva-
mente por Eliza Haywood y Charlotte Lennox. En Francia el desarrollo de es-
te tipo de prensa fue mas tardio, Fue en 1710 cuando inicio su actividad la pri-

I

GUINARD, La presse espagnofe, pp. 330 y ss.

Sobre las primeras peviodistas en Tnglaterra y Francia, pacticolarmente lus editorns del
Jonrnal des Dames, véause los trabajos de Nina R GULBART, Femitine and Opposition Journalisin,
Le Journal des Dames, Berkeley-Los Angeles, University of California Press, T987 y <Lus ijeres
periodistas y Ja prensa en los siglos XVIUy XVIIs, en Fistoria de fus muferes, HE Dol lenacimien-
te ot fu Hustracion, Madrid, Taorus, 1902, pp. 453404,

o Viase Caroline RiMBaULT, Lua presse fdmninine de longne fragaise an XVille sicele, Place de
lee fomme el systime de fe mode, Paris, tesis mecanografiada de tercer ciclo. Ecole des Hautes Etu-
des en Seiencies Sociales, 1981, Sobre lo sprensa leneninas inglesa pueden consnltaese SHEVELOW,
Women ane Priut Cultuee y Cynthin Wiun:, Fhomen’s Magazines, 1693-1968, Lodres, Michael Jo-
seph, 1970; sobre Alewimia, véase DI FiNo, The Inteflectund Development,

™
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mera periodista, Mme. Dunoyer, al frente de un periodico de contenido general,
la Quintessence des Nouvelles, v en fechas posteriores emergieron publicaciones
destinadas a nn piblico femenine, entre las que destacaron La Spectatrice
{1728-1729, cuya autoria se desconace) v la mas longeva, Le Jowrnal des Da-
mes, dirigida alternativamente por hombres y mujeres. En ltalia, la ilustrada
Elisabetta Caminer colabord con su padre en L’Europa letteraria, pasando a di-
rigirlo iras su muerte, mientras que en los territorios alemanes numerosas mu-
jeres colaboraron como eseritoras en publicaciones periddicas o, como en el ca-
so de Sophie Mereau v Sophie von La Roche, dirigieron revistas para mujeres™.

La aparicion de una prensa femenina era un fendmeno de consecuencias
miltiples. Proporciond a las escritoras un nuevo terreno de actividad literavia y
de beneficio economico, v a las lectoras, publicaciones que decian adaptarse a
sus gustos y necesidades. Al hacerlo, no obstante, contribuian a encauzarlas por
uos caminos determinados, sugiviéndales que eran ésas y no otras las lecturas
apropiadas para ellas. En Francia al menos, para los periodistas masculinos que
cultivaban este tipo de prensa, éste constituia un paso por un género conside-
rado menor y poco comprometido, en pos del ascenso en consideracidn profe-
sional y literaria, v ocultarse, como hacian con frecuencia bajo un pseudénimo
de mujer, les servia para tratar de ejercer una influencia mas direeta sobre las
leetoras o bien para buscar la indulgencia del pablico, tal como acusaba £f Ani-
go del Bien Pitblico a La Pensadora Gaditana: <oy logra la dicha de que una
senora muger con el titulo de Pensadora, acreciente su niimero, dexandome con
la duda, de sies D" Beairiz de Cienfuegos la que piensa, o algun Pedro Fer-
nandez, que en su nombre escrive, porque muchos Ingenios pusilamines, suclen
valerse del salvo conducto de las faldas para evadirse de impugnaciones» (disc.
IL1)*. No obstante, a nuestro juicio esas voces femeninas en la prensa, aun cuan-
do fuesen ficticias, podian actuar al mismo tiempo en otro sentido, quiza dife-
rente del perseguido por los editores. Padian consolidar, sometiéndola a ciertas
convenciones, la autoridad de las mujeres escritoras, propiciando asi, aun sin
pretenderlo, que la ficeion se convirtiese en realidad™.

“ Lnise Adelgnnde Gousched colabord con snesposo en Dic Fermiinftigen Tadlerinnen

(1725). Sophie Mercau publied en Horen, lavevisia de Sehiller, para después cvear Kalathiskos, una
publicaciin divigidi a las mnjeres, v la novelista Saphie von la Roche eserilid tambidn en otros pe-
rinilicos antes de fundar Pomonea. e Tentselbands Tacheer (1783-1784),

T RIVBAULT, La presse fSminioe, pp. 82 y s «These male authors, in lact, assnned the Ti-
terary guise of women because they believed veaders 1o be partieularly indulgent of anything pro-
dueed by the second sexs (GELBART, Feminiene and Opposition Jourmalism, p. ). VAN DIR, Troees
des femmes, pp. 175170,

“ Compurinos a este respecto los tesis de Shevelow y de 5. M. Bonvoisin y M. Maiguien,
L presse feminine, Paia, PUR, 1986, . 7.
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En Espana la prensa «femenina» no se consolidd hasta el siglo XIX, con
publicaciones como el Correo de las Damas (suplemento del Diario mercan-
ti de Cadiz) en 1807, y mas tarde El Amigo de las Damas (1813) y El Pe-
riédico de las Damas (1822-1823)*. A finales del XVIII varias iniciativas se
vieron frustradas al no obtener licencia de impresion™. De sus expedientes,
que conlienen ].05 dictﬁmenes de lﬂ CCeIsura y CIl OCASIONES CONSCrvan algu-
nos ejemplares, es posible, no obstante, extraer una idea del contenide y to-
no que sus autores consideraban propio de publicaciones para un publico fe-
menino. £f Duende seviflano, proyecto que el impresor madrilefio Manuel
José Martin presento al jnez de imprentas en 1770, era una hoja satirica que
abordaba la critica de costumbres con una acidez mas proxima a la prensa
«popular» del tipo de El Juzgado casero o El Duende de Madrid que a la
prensa propiamente «ilustrada»; el dictamen desfavorable de la Real Acade-
mia de la Historia, considerandolo «un papel ridiculo, que solo puede servir
para una vana diversién y entretenimiento», determiné que no se le conce-
diera la licencia®'. Se divigia a las «damas» tutedndolas, en uu tono desenfa-
dado y jocoso, alejado de las convenciones galantes de otros periddicos, que
confirma su orientacion hacia un piblico inenos cultivado, y que sugiere que
las mujeres constituian para esta publicacion, a pesar de su titulo, menos un
publico potencial que un objeto de satira al uso™. Del Déario de las Damas
que Juan Corradi envié para censura en 1804 la documentacion conservada sé-
lo proporciona una vaga idea de un proyecto que decia consagrarse a articulos

Sohre la prensa femenina espafiola pueden consuliarse las abras de Mercedes Row;, A tra-
eés de la prensa. La mujer en la Historia, Madrid, Instituto de la Mujer, 1985; Adolo PERINAT «
Isabel MARRADUS, Migfer, prense v sociedad en Espafin, 1300-7939, Madrid, 1980, e Inmaculada
JENEZ MOBRRLL, La prensa femening en Lspaita (desde sus origenes ¢ 1568), Madrid, Ldiciones de
la Torre, 1992, M. Carmen SIMON PaLMER, «Bevistus esputiolas femeninas del sigho XIX», en Flo-
menaje a I Agustin Millares Carls, Gran Canacia, 1975, vol. [, pp. 401-445 es vn completo y de-
tallado catalogo de este género periodistico para el siglo XIX,

- Comentamos a continuacién tres de las tentativas que mencionamos, Del Diarie def Bello
Sexv silo se tiene la noticia, proporcionada por un erudito del siglo X1X, J. K. lguizdhal, y recogida
por Francisco Agwidar Pifial (La prensa en ef sigfo XPHE Periddicos y prongstices, Madrid, CSIC, 1978,
rel. 354}, de que se le alenegn licencia por Real Orden de 18 de agosto e 1795, sin gque se conserve,
como sucede con los otros proyecios, documentacién relativa a la solicitud de impresién.

Bl dtule completo es £ Duende seviflano, Critica jocosa de los trajes, usos y modas re-
prehensibles en toda elase de personas y prafesinnes, propareinnada al grsto de fas damas, cule
eardeter y costtanbres promete no sfender. Su ardor ef abate Palmind, La solicivnd de impresian,
denegada por informe desfavorable de la Real Academia de la Historia, se conserva en AHN, Con-
sojos, 5532-11 (28),

Bl ndmers manusetito que acompaiiaba a la solieitud contiene una <Dedicatoria que ha-
ce el Duende a las Damas de este Pueblo plantadas en el Prado en coches simones, propios o de
munlas, oy pie, y con su perendengoe de cortejo ul rubos,
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de «Ciencias y artes», «moral y otras materias ttiles»™'. Escrito en estilo «sen-
cillo y acomodado 4 la capacidad de toda clase de personas», ¢l diario pre-
tendia estimular la participacion de sus lectoras convocando dos premios men-
suales para quien resolviese cuestiones de historia, moral u otras materias
planteadas en sus paginas.

Es, no obstante, ¢l Lyceo general del bello sexo o Décadas eruditas y mo-
rales de las damas presentado también en 1804, meses antes que el Diario de
las Damas, el proyecto que podemos conocer de modo mas detallado, pues su
expediente incluye un proyecto y seis niimeros manuscritos para examen de los
censores™, Esta publicacién decenal, ideada por Antonio Marqués y Lspejo, un
eclesiasiico entre cuya produccion literaria se contaban también varias come-
dias y dramas originales y adaptados, un Diccionario feyjoniano, una utopia en
forma de viaje imaginario, wna diatriba antifrancesa y otvo proyecto periodisti-
co fracasado, pareria proponerse tanto aleccionar como entretener y ofrecer
camena instruceidn» a sus lectoras, dedicando una parte a «<bellas letras» y otra
a «variedades morales»™. Contenia asimismo una seccion de anuncios, que se
distinguian de los que la prensa diaria solia dedicar a conpraventas. pére litkas
y ofertas de trabajo porque se dedicaban dnicamente a informaciones velicio-
nadas con las mujeres de cierta condicién: segiin rezaba el proyecio. daria sno-
ficias de economia doméstica; de industria mugeril; de sus varias obras de hu-
manidad para con los desvalidos, y necesitados; de los exercicios de devocion en
las cofradias, hermandades, hospicios y colegios; y en fin de todos los actos de
la conmiseracion y earidad de las Sefioras», para o cual solicitaba a su publico
que le remitiese informaciones. Anuncaria también «la publicacidn de los libros
solamente que puedan ser utiles a las damas, 6 de que sean Autoras cllas mis-
mas», asi como «la colocacion de las mugeres en alguna havilidad particular pe-
ro no de criadas, Nodrizas y Amas de llaves &c», Se trataba, por tanto, de una
publicacién que presuponia en sus lectoras, en tanto que mujercs de una con-

MR expediente, conservado en AHN, Conscyos, 5507 (5], no contiene el prospectu y varios
imeros manuseritos que animeia la soliciond. Las vazones por las que se denegd la liceneia fam-
poco aparecen explicitadas en la documentacion.

M AHIN, Consejos, HHOG (59,

B Autonio Marqués y Espejo, nacido en 1762 en Guadalajara, estucic en la Universidad de
Valencin y desarrolli una amplia actividad literaria. Las obras a las que nos referimos son el Fro-
ge dde un filosofo « Selenipolis, corte desconoeida de los habitantes de la Tierra, Madvid, 1804; Hi-
giene politica de la Espaiie o Medicina preservativa de los males morales con que la contagia la
Francia, Madrid, 1808; Bl plansible (licencia solicitada y denegada en 1800, Mds datos sohre es-
1o auior y sus obwas en Franeiseo Avtiian Pisar, Bibliografia de escritores espatioles del siglo XV,
Macrid, CSIC, 1981, vol. V, pp. 428-431; Jeronimo [ierira Navaieo, Catdlogo de awdlores tea-
trales del siglo XFIT, Madvid, FUL, 1993, pp. 287-284.
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dicion social acomodada, intercses y gustos especificos, y, al asumirlo asi, con-
tribuia a crearlos a través del contenido y tono de sus pdginas.

El prospecto y el articulo incluido en el n. 1 y titulado <El nuevo Perio-
dista a las Damas Espatiolas» situaban las bases de la relacién del autor con su
publico. En ellos Antonio Marqués hacia notar que la prensa femenina habia si-
do hasta el momento inexistente y se jactaba de suplir una carencia que impu-
taba al desprecio hacia la capacidad intelectual de las mujeres. Se pretendia asi
heraldo de una nueva época y presenraba su publicacién come la respucsta a
una imperiosa necesidad: la de proporcionar a las mujeres lecturas convenien-
tes. Creada la necesidad, &l se atribuia el propésito de satisfacerla y se prestaba
providencialmentc a ser su maestro. Su «Liceo» delineaba lus liwites a los que
debian circunscribirse las danias para ser, como tendian a exigirles los ilustra-
dos, capaces de desenvolverse en la conversacion sin rivalizar con los hombres
en el saber. A su juicio, éstas debian cefiirse a las leves tinturas de unos saberes
«arables», como los relatos mitologicos que les ofrecia en varios de sus niine-
ros, y evitar los estudios ueds aridos, pues 1mo era sunision ser eruditas, sino
coustruir la armonia del hogar voleindose en ef desempefio de las obligaciones
domésticas y aceptando con resignucién la inficlelidad de sus waridos, a la vez
que contribuir a mantener la armonia social con sus actividades (ilantropicas.
Fin efecto, el periodico otorgd gran importancia a las labores benéficas de las
damas acomodadas, Les consagrd un articulo sobre «Philantropia» (que repro-
ducimos en el apéndice documental) en ol que, al hilo de un relato remitido por
una lectora, nn melodrama doméstico y sorial de feliz desenlace, el periodista
reflexionaba sobre el modo en que la caridad de las sefioras acomodadas ac-
tuaba cimentando cl orden y reconciliando a los pobres con su suerte. Ta mi-
sion que s les encomendaba encajaba a la perfeccién con los discursos ilustra-
cos sobre la naturaleza de las mnjeres. Las dotes morales Y sentimientos que
éstos les atribuian, la dulzura, el altruisino, la piedad, aparecian asi como cua-
lidades que tas mujeres podian emplear no sélo para asegurar la felicidad de sus
familias, sino también para suavizar tensiones en la maquinaria social, Bsa se-
rin su contribucitn especifica a preservar el ordea y ovitar las alteraciones po-
pulares que tanto hicieran temer los motines de 1766 v que la proximidad de la
Francia revolucionaria y la erisis de subsistencias de finales de siglo hacfan es-
peciabnente amenazantes. Por ello Antonio Marqués y Espejo se propuso dar
publicidad a esas acciones en su seccion de anuncios, y justificé ante sus lecto-
ras la aparente incongruencia de que saltasen aJa tribuna de la prensa actos que
la modestia y la delicadeza obligaban a mantencr en secreto.

El tono florido y un tanto condescendiente con que a lo largo de todo el Ly-
ceo general del bello sexe el autov se dirigia a su pablico («mi tierno auditorio»,
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«el sexo encantador» ) retomaba, amplificéndolas, las corteses apelaciones de la
prensa anterior ¢ introducia las formulas galantes que se convertirian en obli-
gadas en el siglo XIX. Por su contenido, sus intenciones y su estilo, este proyec-
to constituye un buen ejemplo de las implicaciones ambiguas que revestia el he-
cho de que los editores singularizasen al pablico femenino y le dirigiesen
iniciativas especificas. Al hacerlo, limitaban el cardcter de las materias que con-
sideraban «propias» de las mujeres y ast contribuian a difundir los nuevos mo-
delos normativos de feminidad por tres vias complementarias. De una parte, el
Lyceo se presentaba como la lectura mis aconsejable para una dama, un com-
pendio, sencilo y ameno, de todo aquello que le era licito y conveniente saber y
una alternativa a otras lecturas que debia evitar, Al mismo tiempo, sc arrogaba
la autoridad para ser no s6lo el mentor de sus lecturas, sivo también, a través
de sus leceiones de moral, el guia de su conducta social y privada. Por dltimo,
ofrecia a las sefioras una tribuna donde los actos y méritos que definian a una
perfecta dama cristiana e ilustrada, muy especialmente la benelicencia, se die-
sen a conocer y cosechasen los aplansos piiblicos. El tono paternalista que para
estos propasitos adoptaba el autor, su invitacion a que las lectoras participasen,
la imagen aduladora que de ellas duba y el caracier fuertemente moralizante de
los contenidos pervivieron en posterioves publicaciones, desde el liberal Periddi-
co de las Damas (1822-1823) al conscrvador Correo de las Damas (1833-1835)
o ¢l cfimero Observaiorio Pintoresco (1837). Aunque la iniciativa de Antonio
Marqués y lispejo no llegara a materializarse, al expresar su dictamen favorable
el censor Pedro de Istala considero que los perliles de esta publicacion concor-
daban con lo que los gnardiancs de la <conveniencia» y <utilidad» de los impre-
s0s que veian la liz contemplaban comao adecuado para las mujeres:

«me parece que vn periodico de esta naturaleza podra ser util, si con el se lo-
gra que las mugeres se apliquen 4 leer, y aprendan las cosas que les son ne-
cesarias para el iejor desempeno de sus obligaciones que tienen o pueden to-
ner en la sociedads™.

Antes de que estas tentativas [racasadas se sometiesen al juicio de los cen-
- v . . . - 1

sores, vieron la luz dos periddicos (irmados por sendas mujeres: la Pensatriz Sal-
mantina de «Escolastica Hurtados, publicacion anunciada en la Gaceta de Ma-
drid de 20 de mayo de 1777, de la que no se conserva ningan ejemplar, y la
Pensadora Caditana de «Beatriz Cienfuegos». Los titulos de ambas se inspira-
ban en la ola de <espectadorass aparecidas en Europa tras los pasos de La Spec-
tatrice y The Female Spectator, pero, como sucediera con alguna de ¢stas, es

“ Dietamen de ¥ de abril de 1804, ineluicdo s el expediente (sin paginar).
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muy posible que fuesen obra de dos hombres, dos sclesidsticos™, No obstante,
aun cuando probablemente no se tratase de mujeres de carne y hueso, la apari-
cion de publicaciones periédicas con firmas femeninas suponia en si misma una.
novedad en los afios 60. Que los escritores adoptaran pseudénimos femeninos
era en el siglo XVIII una estrategia habitual, mientras que en el XIX, cuando la
ideologia de la domesticidad cristalizé de forma més cerrada e imperativa, se-
rian las escritoras las que se verian con frecuencia forzadas a publicar sus obras
bajo una falsa identidad masculina. El recurso a un disfraz de mujer tenia in-
tenciones diversas segim los casos. Con ¢l los periodistas trataban de captar al
publico femenino y de revestir mayor autoridad a sus ojos para sugeritle cam-
bios de conducta. Les daba también la posibilidad de adoptar poses retéricas
(por ejemplo, de defensa de la superioridad femenina) en busca de un efecto de
notoriedad o, al contrario, de lanzar criticas audaces a la desigualdad social en-
tre los sexos para newtralizarlas a través de la ironia y la paradoja. Pero, mas
alla de las intenciones de los periodistas, el piblico podia hacerse sus propias
opiniones acerca de estas <mujeress que tan resueltamente tomahan la pluma,
Aundque no podamos aportar ulteriores datos para levantar [a mascara de «Bea-
triz Cienfuegos», Le Pensadora Gaditana permite apreciar cémo se coustray
y se olrecit a los lectores y lectoras una identidad literaria femenina. La forma
en que se presertiaba come autora, el didloge que mantenia cou su piblico y el
papel que ejercian las lectoras en esa publicacién dan pistas sobre el impacto
cue esta representacion de la mujer escritora podia tener sobre el puiblico de am-
bos sexos,

De acuerdo con las imposiciones del género periodistico en el que se ins-
cribia, la Pensadora asumia desde el principio una posicién de autoridad con
respecio a sus lectores y lectoras, a quienes se dirigia, como era lo propio de los
«espectadores», para inspirarles reformas morales en sus vidas. Utilizada en fe-
menino, esta forma de presentarse constituia una novedad, por cuanto diferia
de la convencién generalizada que exigia de las mujeres escritoras mostrarse hu-
mildes al ofrecer sus eseritos al piblico. 86lo en raras ocasiones sc amoldaba la
Pensadora a esie patron de modestia, reconociendo «la debilidad de mis fuer-

T En geaeral, Jos estudiosos de la prensa han abrazado csta hipatesis sobre la ideniidad de

la Pensadosa, a partic de una observacidn de Cambiasso y algunas sospechas que e la propia épo-
< se formulavon, como la de Moratin en L Amigo del Péiblico. Ver al respecto GUINARD, Ler presse
espagnole, pp. 93, 104 y 192-199, y A. Gonzarrz TROYANO, «Aproximacion a Le Peasadora (Y-
ditanes on Perdodisme ¢ fustracion. Fsiadios de Historia Socied, 5152, pp. 261-2604. Sin embar-
g, Ramon Solis defendii su amoria femenina (citado en F. Brave LINEN, <La Academia de Ovio-
sus y La Pensadora Cudituna o 1a luz de ung carta de 17042, en Cuadernos de Hustracion v
Romanticisimo, 1, 1991, pp. 120-130),
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zas» (pens. 1, 9) o atribuyendo su éxito a la benevolencia debida a su sexo (pens.
XXVII). En otros pasajes criticaba precisamente los artificios de la falsa mo-
destia y se presentaba como una mujer dotada de «prendas que me distinguen
y me exceptian del comun de las mugeres» (L, 15). Se mostraba llena de auto-
ridad moral para censurar los comportamientos tanto femeninos como mascu-
linos y empleaba para ello un lenguaje enérgico («corrige», «amonesta» ), osan-
do equipararse incluso con Catén o Licugo (I, 1y 5). Como otras «espectadoras»
europeas, se retrataba a si misma haciendo de su edad respetable y la indepen-
dencia de su estado elementos que le permitian ejercer de arbitro de cuestiones
morales, y en particular, en las disputas conyngales: «Mi edad es entre merced
y sefioria, lo que basta para dar consejos acertados, sin que sea preciso escu-
charlos con disgusto: mi inclinacion es la libeetad de una vida sin la sugecion
penosa del matrimeonio, ni la esclavitud vitalicia de un encierro»™. Inédito tam-
bién dentro de los canones que regian la presentacion de las escritoras era el he-
cho de que apareciese como una profesional de las letras que perseguia asegu-
rar con sus ganancias su independencia material, haciendo alarde de venunciar
al matrimonio para conservar su autonomia y su oficio. Cuando un lector le pro-
ponia casarse con él, prometiendo respetar su dedicacion literaria («y no tema
que la he de quitar el escrivir, pues antes de estas maneras ayudara con sus dis-
cursos a los gastos precisos de la casa» —pens. XV, pp. 60-61), le respondia con
una reflexion sobre el matrimonio y acababa rvechazando al pretendiente;

cdéxeme Vm, pensar a mis solas, que regularmente el estudio ni pide com-
paitia ni oiros cuidados, pues me basta el que iengo de sufrir a Vi y a otros
muchos lag impertinenies criticas que lomentan sobre mi obrilla, a la que ya
que no pueden morder por su ohjeto, se desvelan eu indagar otras circuns-
tancias que no vienen al caso ni son del asunto, como la que Vin. apunta de
Tos motivos que han obligado a mi pluma a pensars (XVI, pp. 73-74).

No era en su talento o en su formacion en lo que se basaba la Pensadora
para legitimarse como escritora, sino en los beneficios sociales que lograria su
tarea reformadora. De ese modo podia responder a las objeciones que algunos
lectores formulaban, advirtiéndole que «corregir abusos y desterrar preocupa-
ciones es propia obligacion de entendimientos dguilas que saben mirar al Sol de
la razoén cara a cara sin cegarse, pero a una pobre Senora, que toda su erudi-
cion no pasara la linea de asi, asi, y que su libreria s¢ compondra de quatro no-

M Pens. 1, 11, La publicacion inglesa The Old Maid (1755] estaba limada por una tal
«Mary Singleton, spinsters, es decir, «solteronas (WIITE, #omen’s Magazines, p. 30), mientras que
la radical Spectatrice de Camusat (1728-1729) hacia gala de su renuncia al watvimonio (GELBART,
Feminine and Opposition Journalism, pp. 22-23),



venas, y 5 0 0 devocionarios, ¢qué podemnos esperar, ni qué noticias interesan-
tes nos podemos prometer?» (pens. XIX, 127-128). Al pretender que no tenia
aspiraciones literarias, sino morales, y reprochar a los hombres que buscasen en
las letras solo la gloria {«mas delinguente, indigno y despreciable es en los hom-
bres el entregarse a saber solo por la vanidad de lucir en piblico, y no por la
forzosa intencién de aprovecharse de su ciencia para gobernar su conducta»
—pens. XIX, 14-), alirmaba su autoridad como escritora sobre un argumento
que fue mny il a las mujeres de letras. Defender su derecho a disertar sobre
reforma y moralidad para «<corregir abusos v desterrar preocopacioness les dio
mayores posibilidades de tomar la pluma y publicar sus producciones, a la vez
tue las obligaba a enarbolar siempre propdsitos morales y disimular sus ambi-
ciones literarias:

«Que las verdades gue traro {dicen con ayre decisive) y los asuntos que toco
nw 5011 Compelentes # una muger, porgue no se mira adornada de la autori-
dad necesarin para covregiv y disertar verdades. Yo halia ignorado hasta aho-
ra que todo racional, en especial las de mi sexo, no podian hacer disenrsos so-
bre las verdades mas importantes a la sociedad, sin estar adornadas de titulos,
dignidades y prevrogativass (XX, pp, 229-230),

La Pensadora no pareefa dirigirse a un piiblico exclusivamente femenino,
sino a una audiencia de ambos sexos a la cual procuraba contentar igualmente,
Asi, en su presentacion Beatriz Cienfuegos se erigia, haciendo uso de un lenguaje
belicoso y de resonancias maxciales, en representanie de las mujeres para res-
ponder a la parcialidad del Persador criticando los comportamientos masculi-
nos («Sefioras mias, ya tienen Vms, quien las vengue; ya sale 4 campaiia una
muger que las desempefie»). No obstante, en el siguiente ndmere se proponia
iniciar la labor reformadora por su propio sexo v anticipaba la posible reaccion
airada de sus lectoras: «Todas estardn en la inteligencia de que dard principio
mi género «pensaddors por las exiravagancias de los hombres, ddndoles una ma-
no como se merecen, desquitando en parte las muchas que nos deben; pues no,
Sefioras mias, si Vins. lo agnardaban, tengan paciencia y aguanten, que la ca-
ridad bien ordenada principia excreitdndose en cosa propia, y quiero primero
que me deban on aviso y vna reprehension, porque como las amo de veras y soy
interesada en sus aciertos o desbarros, intento apagar el fuego de casa antes que
el vecine» (11, 200",

e

También pens, XIV, 22-23. De Torma semejante, La Spectateice estahlecia so posicidn
«haparcial» apresurdndose w indicar quo serfa inflexible con Ins «vicioss femeninos; <je Wépatgie-
rai pas mon sexex {...). <Aussi loin de lear faire ma cour ponr ulteniv des sulfrages, je me prépare
a lenr dire des virités propres & rabatre lear orgoeils (veproducide en RIMBAULY, L presse fémini-
ey 3230



Si la actitnd de la Pensadora hacia las mujeres alternaba la severidad, la so-
lidaridad y la adulacion, la relacion que establecia con sus supuestas lectoras era
tambi¢n en cierto modo ambigua. Reales o ficticias, éstas inundaron las paginus
del pericdico de cartas y opiniones, en una proporeion mucho mayor que en otras
publicaciones coetancas. Algunas de sus misivas se limitaban a relatar un proble-
ma y solicitar el consejo de Beawriz Cienfuegos, como la carta de la esposa de un
hombre avaro (pens. XXXII) o la de la virtuosa suegra de un yerno reprobable
{pens. XXXIX). Otras, como la de una madre mundana en el pensamiento XIII o
la de una petimetra que pretendia dominar a su marido en el XXX, encarnaban
los «vicios» denostados por la Pensadora, realzando asi, por contraste, los ideales
de feminidad que ella defendia: el ejemplo de una petimetra domesticada por su
marido, fervoroso leetor de La Pensadora (pens. XXXIIL), venia a representar en
la ficeion el efecto moral que aspiraba a provocar con sus reflexiones. Lectoras
modélicas o estercot ipos satiricos, estas ﬁglll‘aﬁ, que eran presencia [recuente en
otras muchas publicaciones, ejercian en este periodico el imismo papel persuasivo
o disuasorio. Mas sorprendentes v menos usuales evan las lectoras «rebeldes» que
llevaban sus criticas de las costiimbres sociales desfavorables a las mujeres mu-
cho s alld de lo que iba Beatriz Cienluegos, o que se permitian disentir con ella.
En este caso, los personajes de lectoras parecian revestir la funeion de affer ego de
la Pensadora para expresar lo que aquélla no se atrevia a decir, como sucedia en
la carta de «La Desenganada» (pens. 1X) o el pensamiento XXVIIL, gue reproba-
ban la doble moral sexual, la tolerancia de las libertades amorosas de los hombres
y la severa censura que recala sobre cualquier veleidad de las mujeres. Las <lec-
toras» cuyas cartas se reproducian en los pensamientos IX y XXVIII llegaban mads
lejos, poniendo en cuestion a Beatriz Cienfuegos. Le reprochaban que, traicio-
nando sus declaraciones iniciales, no lustigase con suficiente energia los vicios
masculinos, y por ello se permitian tomar la palabra en sn lugar para denunciar
en tono exasperado las «<iniquidades» de los hombres:

«Muy Senora mia: ;Es Vin. la que en principio de su obra salié haciendo alar-
de de ser muger y que como tal no dexaria a los hombres hueso sano, pues di-
rigivia su phona coniva sus disparates? (Bellamente ha camplido su palabra!
[...] 28 posible que no haya habido una dama que tomando la pluma la ofve-
clese asunto para que emplease dtihnente su eritica contra los hombres, ha-
ciendo mamiliestos sus disparates y descubriendo sus extravagancias? [...] Obli-
gadla de estos motivos, y deseosa de que se vea en la serie de sus papeles nna
carta femenina que forma justamente una critica contra tanio como nos hacen
padeeer los seiores de la camars alia, sale mi pluma al mundo armada e ra-
zon y delendida de todas las leyes de la naturaleza, para que vean que también
en nuestros paises se sahe hablar en eritico y sobra aliento para publicar las ini-
quidades que sufrimos baxo el desapiadado dominio de su esclavitad, pues és-
ta se diferencia en muy poco de la libertad eacional» (XXVIIL, pp. 20-29),
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Ademas de crear la apariencia de discusion y el ambieute de polémica que
era caracteristica en los «espectadores» para resultar mas amenos y atractivos
para el pablico, estos roces entre la Pensadora y su audiencia de ficeidn se pres-
taban quiza a un doble juego para contentar a los dos sectores del publico. A las
mujeres irian dirigidos los discursos mas severos para con los comportamientos
masculinos, la belicosa declaracién de intenciones de «Beatriz Cienfuegos» e in-
cluso las cartas de las «lectoras» que respondian al llamamiento de ésta y lle-
gaban a sobrepasarla en andacia®, En cambio, la persistente critica de las cos-
Lumbres femeninas reflejaba las obsesiones de su tiempo, a la vez que buscaba,
quiza, suscitar la complicidad de los lectores. La Pensadora Gaditana parecia
proponerse, pues, introducir en el panorama periodistico espafiol un modelo
nuevo, aunque ya experimentado en otros paises, sin correr el riesgo de enaje-
narsc a ningin scctor del piiblico. No obstante, la [6rmula de una <espectado-
ra» en femenino, aun cuando sea muy dudoso que fuese una mujer su verdade-
ra autora, introdujo rasgos nuevos, diferentes de las convenciones al uso, tanto
en la representacién de la eseritora como en la del piblico femenino. La Pen-
Sﬂd{”'{l 56 singl.llnrizalha GO «AUTOTH » pl)r =11 r(’.(‘.hazn r{:'.i.t("-l'i:l(l{l ;':ll IAtTIINONIo
para volearse en su empresa moral y literaria, por su falla de una actitud con-
sistente de modestia y por su condicion de mujer de letras que vivia de su plu-
ma. Las «lectoras», mucho mas presentes y activas que en otras publicaciones
coetancas, destacaban por el atrevimiento y la seguridad con que intervenian
en el periddico para dar sus opiniones v discrepar de las actitudes de la autora.
Cudl [uera Ja imagen que de estos personajes ficticios legara a los lectores y lee-
toras reales, es dificil saberlo, pero Ia novedad de estas representaciones acti-
vas, belicosas y ambiguas debio dejar hucllas, tanto positivas como negaltivas,
on la opinién social sobre las mujeres de letras.

La identidad femenina que asumié La Pensadora no solo condiciond las
[ormus en que €sta se presentuby aute su pablico y entablaba velacion con los
«lectores» y «lectoras» que le escribian, sino que también influyé sobre la reac-
cion de la critica. Beneficiada de un notable éxito en su momento, que impulsé

* En el 0" 29 la Pensadore reconocin o fingia, ufann, la amplia acogida que su publicacion

halsia 1enide entre las mujeres, gue la abrwmaban con ung cerrespondencia llena de sus quejus y
denuncias: «Yo tenin creido, Sefioras gaditanas, que Yms. erun de un sulrimienta heroico, porgue
esperando con ne poca impaciencia algnna curta feinenina que eriticase los defectillos de los honi-
bres, solo e visio gque con un porfiado silencio han sulrido los golpes de mis Pensamicnios sin ha-
blar una palabra, pero despues que han notado abierto el caniine, y que ha salido al piblico wa
dama tirando taxos y veveses sin temer a las vesuftas, me veo tan llena de cartas que discureo se han
puesto de maiiconnin para vengarse de una ver y lorar erftica husta de los menores pensamien-
tos de los xinocentes hombres» (XXTX, pp. 54-55).



la reedicion del periodico en 1780, La Pensadora recibio amplios elogios en la
carta gue remitié un supuesto lector a otra publicacion gaditana, la Academia
de Ociosos de Flores Valdespino®. El remitente realizaba una comparacion en-
ire ambos periddicos que era desfavorable a la Academia y lisonjera para su pre-
decesora y rival. Pero lo mis interesante de su critica es que utilizaba ¢l sexo de
su «autora» como argumento en la discusion. Por una parte, describia las ca-
racteristicas de una y otra publicacion como si fuesen un natural reflejo de las
cualidades innatas de hombres y mujeres, y asi contraponia el caracter serio y
erudito de la Academia a la variedad y vivacidad de expresion de la Pensado-
ra. Iin segundo lugar, apelaba a la caballerosidad para afear a Flores Valdes-
pino que hubicra osado criticar a la Pensadora, en lugar de respetar la «delica-
deza» que le imponia su condicion de mujer. Este testimonio muestra como las
convenciones operaban sobre los periodistas cuando éstos se enfrentaban a un
texto escrito por una mujer, si es que creyeron en la identidad femenina de la
autora, u ofrecido bajo ese disfraz, si acaso los editores de la Academia entra-
ron deliberadamente en ¢l jucgo de la ficcion.

Disfraces femeninos en la prensa de finales de siglo

En los decenios finales del siglo proliferaron como nunca lo habian hecho
en la prensa las colaboraciones femeninas. Cartas y poesias de mujeres se pu-
blicaron con frecucncia en los «espectadores» de esos anos v, sobre todo, se en-
garzaron en la estructura mas libre de las publicaciones de tipo miscelaneo: dia-
rios, como los de Madrid. Valencia o Barcelona. semanarios, como el Correo
literario de Murcia o el Semanario erudito y curioso de Salamanca, o publica-
ciones de contenido literario, como el Diario de las musas. Algunas de las per-
sonas que se ocultaban detrds de psenddnimos o iniciales eran mujeres de car-
ne y hueso, como lo eran, entre las decenas de firmas femeninas rubricando
poesias publicadas en la prensa que recogiera hace anos Aguilar Pinal, «Mada-
ma Abello» (Maria Martinez Abello), Antonia Araujo, Joaquina Artcaga, Isidra
Rubio, Juana Verge, Clara Jara de Soto o Rosa Mazaorini®. Su aparicion en las
paginas de los periddicos no haeta, por tanto, sino reflejar la relativa [loracion
de mujeres que en la segunda mitad del siglo accedieron a la eseritura y la pu-

M Laeita Franeisen Bravo LINAN, «Consideraciones sobre la mujer en dos periédicos gadi-
tanos: La pensadora gaditana v la Academia de vefogos:, en Cima CANTERLA (ed.), La nugjer-en los
stelvs XVIHT y XIX VI Encoentro de fo Hustracian ol Romanticismo, Cadiz, 1994, pp. 132 v 137,

o Franciseo ACUIAR PINAL, Trddice de lus poesius publicadas en lus periddicos espanioles del
siglo XV, Madlvid, CSIC, 1081,
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blicacion, desde las méas conocidas, como Josela Amar, M.* Rosa Gélvez o Mar-
garita Hickey, a numerosas autoras de poesia o adaptaciones teatrales hoy ol-
vidadas*. De otras, que adoptaban los nombres de «Amarilis», «Justa la curio-
sa», «<L.a Madama de la X», «La observadora», «La principiante», «La sensible»,
puede sospecharse que eran ropajes que ocultaban a los propios periodistas. De
hecho, éstos parecian complacerse y entretener a sus lectores sembrando dudas
y representando en sus publicaciones un juego de intriga en el que las identida-
des sexuales se veian cuestionadas. De «D." Leonor», colaboradora habitnal del
Diario de Falencia desde 1791, se supo afios més tarde que era el inismo dia-
rista que también firmaba «R.A.» 0 «El Ingenuo», mientras que una queja que
«La madrilena andaluzada» publicé en el Diario de Madrid de 9 de abril de
1790 contra su esposo, porgue éste ne le permiiia emplear lacayos con librea,
recibi6 una respuesta de «La defensora de las madrilenas» que se explayaba
contra «el bufon, que fingiéndose muger, escribio la carta inserta el dia 9 de es-
te mes»™, La «Quinta de Flovar en el Diario de Falencia, una renmion de damas
cultas que pretendian constituirse en una academia erudiia y literaria, acla-
mindose a ilustres ejeinplos de Los siglos XV al XVIIL, como Ta Academia de los
Nocturnaos, la del conde de Aleudia, la Academia Valenciana de Mayans o la de
los Arcades de Roma, suscito las sospechas an lector sobre el paradero de «tan-
Lo 1'6gimcn, Lanta cn er'gia, tanta ('.lcgan('.ia, tanta prosopopeyar, y finalmente se
desvanecid como el hwmo cnando un artienlo deseubrié gue no existia (al quin
ta ni sus ilustradas habitantes™.

Haciendo aparecer con tal frecuencia a mujeres colaboradoras y al mismo
tiempo fomentando Ja duda sobre su verdadera identidad, los periodistas juga-
ban un juego ambiguo. Por una parte, contribuian a lamiliarizar a su pablico
con la [igura de las escritoras, enfrentandolos cotidianamente con textos que de-
cian ser obra de njeres. Algumas de ellas aparecian como mujeres prestas a sal-
tur en delensa de su sexo [rente a las opiniones vertidas por los periodistas o por
oiros lectores, como «La defensora de su sexo» en el Correo literario de Murcia
(n." 158 a 160, 8§ a 11-TI1-1794), «La defensora de las Madrilefias» en el [¥e-

o Sigue sicndo muoy adl para obener una panarimica de las eseritaras del siglo XVIEH La

obra de Manuel SERkane Sane, Apeades pare uie biblioteca. de vseritoras hispdnicas desde of adio
140% al 1833, Madlrid, sucesores de Rivadeneyra, 1903 {edicion lacsimil, Adas, 1975).

" <R Al asi lo reconovia en 11V, 0" B0, 27-1X-1798, p. 11306, para alivmar seguidamen-
1e: « Yo he delendido en infinitos Diavios a las Damas, v por consiguiente tengo derecho o que lus
Damas hablen bien de miv, La discusidn entre Tas dos «leciorass del Diario de Madrid se desarro-
la en los nioms. 100 (9-IV-1706) y 110-111 {19 y 20-1¥-1790),

o Las primeras sospechas uparecent en carta de <El Deseubeidor del Diarior Wl .Y 0”72
{10-1X-1791), y la desautorizacion definitiva en DV, 10.* 97 (5-X-1791).



rio de Madrid {19 y 20-1V-1796), «L.a muger imparcial», autora en el mismo
de una «Carta al Diarista acerca de los derechos que debian en la sociedad te-
ner las mugeres»> (D.M. 8-XI-1803), o la anénima firmante de «Quien haga
aplicaciones, con su pan se o coma. Carta de una dama a D. Isidro Calle Boee-
ca en defensa de las mugeres» (D.M. 10-VIII-1795). Sin embargo, de muchas
se daba una imagen frivola, como de las petimetras que se apresuraban a de-
fender los usos indumentarios que merecian los reproches de otros lectores
{«Carta en defensa de las colas de faldas» de La Petimetras, D.M. 12-VIII-1795;
«Carta al Autor de las cartas sobre las colas»; <D.* X», D.M. 20-VIII-1793), de
la lectora que se proclamaba sin recato «prodigio de erudicién en todos los ra-
mos del saber» (D.M. n." 222, 10-VII-1795), o de aquéllas a quienes otras afea-
ban su tono pedante {idem, n.” 30 y 31-1-1796}. «Vmd. no pudo resistir a la
tentacion de ser autora, y pecd»: acusaba una mujer a otra que se habia atrevi-
do a criticar a un colaborador del peridgdico, «D. Isidora Calle Bocecar, y en ese
reproche estaba implicita la desconfianza que seguia pesando sobre el hecho de
(Jue esas mujercs imaginarias, instrumento de los diaristas pero a la vez imagen
de sus inquietndes, hiciesen uso de la eseritura.

En electo, si a traves de los pseudénimaos femeninos los periodistas contri-
buian a normalizar la imagen de la mujer escritora, también dictaban las nor-
mas a las que debia ajustarse y ponian en evidencia a las que se situaban [uera
de esa linea. Buen ejemplo de cllo son las actitudes que adoptaban al plantear
una discusion entre «<D." Leonor Utanda de Castro», colaboradora del Diario de
Macyid, y otros personajes masculinos que le respondian y entablaban polémi-
ca con ella, «D." Leonor» se habia interrogado, en el mimero correspondiente al
1 de septiembre de 1797 sobre las causas del conllicto entre padres e hijos, no
sin insinuar en el preambulo sus dudas sobre el reparto sexual de funciones que
reservaba a los hombres las Artes y las Ciencias y restringia a las mujeres a los
cuidados domesticos. En el debate subsiguiente «El soltero respondan» expre-
$0 su convencimiento de que los vicios de los hijos se debian en buena parte a
la ignorancia de sus madres v propuso, como buen ilusirado, mejorar la educa-
cién de las mujeres, pero precisando que no se trataba de <hacerlas bachilleras,
ni doctoras, ni eruditas», una advertencia que parecia lanzar directamente con-
tra las pretensiones de su interlocutora (D. M. n." 27-X-1797_ pp. 1265-1266).
Por el contrario, era una actitud condescendiente y no beligerante la que toma-
ba con D." Leonor «El Glosadors, quien en su respuesta se decia lleno de «com-
pasion y ternura, a vista de las lagrimas, que derrama una infeliz inuger, descosa
de saber lo que ignora» (D.M. 29-X-1797). Ser tachada de «bachillera», como
reprochaba «I). Isidro Calle Boceca» a una lectora que disentia de sus opinio-
nes sobre la belleza en el diario de 28 de julio de 1795, o como implicaba el
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pseuddénimo de «Mari Savidilla» adjudicado a otra lectora que escribia a los dia-
ristas «sobre la pureza de la lengua castellana» (D.M. 14 y 15-1X-1799), erala
amenaza que planeaba sobre toda mujer que se atreviese a saltar el espacio en-
tre la lectova y la escritura, ofrcciendo sus opiniones en piblico en lugar de
gnardarlas modestamente para si. Restringirse estrictamente a escribir sobre los
temas que se consideraban adecuados para las mujeres y hacerlo con una acti-
tud humilde que guardase la debida deferencia al juicio de los hombres era el
nnico modo de evitar tal baldén, Ese conflicto, que fue el de todas las escrito-
ras de la época, aparecia representado en la prensa, tal como ilustra, de forma
muy significativa, el didlogo que sostuvieron en las paginas del Semanario de
Sclamanca en 1795 un hombre y una mujer a propdsite de ciertas obras lite-
rarias. La corresponsal femenina, una supuesta lectora que firmaba tan sélo con
una enigmatica «S», conseguia que su interlocutor aprobase sus reflexiones y
las calificara de «juiciosas», a costa de acatar ciertas normas tacitas. En primer
lugar, expresaba sn opinién sobro sus lecturas como si se tratara de una corres-
pondencia informal y privada y no de criticas literarias elaboradas para su pu-
blicacion. En segundo término, se negaba a dar su parecer sobre un género con-
siderado poco «femeninos, la poesia épica (aduciendo para excusarse tanto su
desconocimiento de la materia como «los cuidados caseros» que la acuciaban)
y la ofrecia, sin embargo, sobre una novela sentimental, Sara Th..., traducida
por una mujer, Antoria Rio y Arnedo, y otra novela didéctica de personaje [e-
menino, La Endoxia de Montengén. De cse modo lograba eludir el calificativo
denigrante de «bachillera» que su interlornior habia hecho recaer sobre M.* Ro-
sario Masegosa, «La Sefiora wraductora de las Cartas de una Peruanax, tanto co-
mo la opinién de &ste de gque «las mugeres lean, y no eiten ni critiquen». A tra-
vés del personaje de esta lectora «opinante», se transmitia la idea de gue las
mujeres podiun hacer lecturas criticas y atreverse a enjuiciar las obras de otros
autores s6lo si tomaban la precancién de no traspasar los limites de o que se
presentaba coms <conveniente» para ellas™.

Asi pues, cortejadas por los periodistas, las lectoras, 0 mas bien la imagen
que de ellas se representaban éstos, contribuyeron a modelar la prensa del siglo
XVIIL A su vez, con el pretexto de adaptarse décilmente a las preferencias de
su pitblico, &sta se empeiid en dar forma a la lectora modélica y, mas ainplia-

La opiniin desfavorable se hahia expresado en un articulaiitulada «Vejez de las mugeres»
y trudlucido por Pable Zamalloa, que apavecié publicada en Sem. Sal. n.* 53 (1-1V-1794, pp. 4-5) ¥
anterivrnmnte en G, M. 0 203 (12-1X-1789}, Ll interlocutor w la suscribia, animandao, por el con-
teario, o la duma a que expresase s opinidn sobre sus lecturas, <acupacion que al paso gque laen-
tretenia ditibnente, me hacia ver su discernimiento» (Semn. Sal 0" 228, 2-TX-1795, p. 221).
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mente, a la mujer deseada por los ilusirados. Por su parte, los pseudénimos fe-
meninos con los cuales los periodistas finglan que sus lectoras daban el salto de
la lectura a la escritura contribuyeron a dibujar un marco en el que la activi-
dad literaria de las mujeres aparecia como socialmente aceptable, pero se ins-
cribia dentro de unas estrictas normas fuera de las cuales se representaba co-
mo ridicula o bien amenazante,

APENDICE DOCUMENTAL

Lyceo general del bello sexo o Décadas eruditas y morales de las Damas.
Expediente de solicitud de licencia para la impresion (seleccion). AHN, Conse-
Jjos, 5566 (59), manuscrito sin foliacion.

Prospecto

«Pasaronse ya las injustas ideas, conque denigrando el merito del vello se-
xo0, 6 se le hacia incapaz de la instruccion literaria, 6 se le juzgaba muy perju-
dicial con tan brillante adorno. Desasidos oy generalmente de semejante preo-
cupacion, se save buscar en las Damas el delicioso encanto de su espiritu,
anteponiendole a los perecederos atractivos de sus gracias.

Es evidente que el cultivo del entendimiento hace mucho mas amables la
juventud, y la velleza; como tambien que ¢l presta un dulce consuelo cuando es-
tas faltan: motivos por los que la sociedad exige que en estos tiempos, en que
las luces gozan de mayor extension, sean las mugeres mas instruidas; no pode-
mos negarles que lo son en efecto; pero, cuantas dificultades, ¢ inconvenientes
para la eleccion de los libros propios de su ensenanza. Tal vez carecen de ellos
0 son muy raros, al menos los proporcionados para facilitarlas el estudio de la
literatura.

Con el vibo deseo de apartarlas de este notorio estorho, hemos concebido
el proiecto del presente Periodico, en el que se formara una coleccion de trata-
dos metodicos v elementales, por donde las sefioras puedan adquirirse los uti-
les conocimientos de las vellas letras, de la Logica, de la Moral, y de las buenas
Artes, que tanto realzan el merito que mas las ennoblece,

No dudamos advertir aqui, que para esto nos valdreinos de los escritores
clasicos, 4 cuias excelentes obras unicamente falta su conformidad con el plan,
que haora nos proponemos: es decir, el espurgarlas de los terminos tecnicos y
facultativos, propios de la forma cientifica y escolastica. Aspiraremos al logro
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de que la Mythologia dege de ser un caso confuso donde la imaginacion se pier-
de; de que los preceplos, v reglas de la Grammatica de nuestro propio idioma
se despegen de su aridez y sequedad; y de que desaparezca en las definiciones
metalisicas de la Logica la obscuridad que las acompaiia; por ultimo procura-
remos salvar las vellas letras del grueso muro que las tiene separadas del deli-
cado sexo. 8i no lo consiguiesemnos cnteramente, a lo inenos tal sera el punto 4
(ue nos aproximaremos, y al cual se destinard el primer articulo de este Perio-
dico, reservandonos para el segundo las variedades morales, delincadas por di-
ferentes rasgos de erudicion, cou extension a las noticias de economia domesii-
ca; de industria mugeril; de sus varias obras de humanidad para con los
desvalidos, y necesitados; de los exercicios de devocion en las Cofradias, Her-
mandades, Hospitales, Colegios; y en fin de todos los Actos de conmiseracion y
caridad de las sefioras; por lo que rogainos, con instancia, se nos hagan saver,
enviando los avisos & cnalquiera de las dos librerias del despacho de este nues-
tro papel. Tambien por el mismo publicaremos, si s¢ nos remitiese algun frag-
mento literario, 6 Ancedota agradable, ya sea en verso 6 prosa, en forma de dis-
curso ¢ carta, comio tengan analogia con las costumbres, abusos, modas, recreos,
muotilidades, virtades, o delectos en general de las personas a quicnes dedica-
mos nuestro escrito; en el estilo no nos detendremos pues el jocoso, el serio, el
familiar y el grave todos seran hien admitidos, con tal que guarden el decoro y
moderacion de una discreta modestia, de gque jamas nos separaremos.

Se suscribe Sefiora...

N1 2% clase. Variedades. Bl nuevo Periodista d las Damas Espariolus

No sé si consiste en que por experiencia veo que sin noticia de las seilas bien
circunstanciadas del editor, nunca se lea con gusto un periodico, 6 en que mi
amor propio me esta punzando para que able de ni misimo, pero lo cierto es que
he llegado a persuadirme que deve absolutamente, sine nombrarme, retratar-
me, y aun alavarme {segun lo autorizaria el modesto modo de pensar de nues-
tro siglo} 4 lo menos escusarme con Vs, del arriesgado y ateevido empefio de
constituirme su nuevo Socrates,

Con ese animo tenia yo formado un largo Prélogo, que devia preceder a es-
ta obra; mas aungue le ereia muy esacto v digno del ermoso sexo, para quien se
destinaba, un raro escrupulo de que no era muy veridico le destin 4 las llamas.
Ingenuo por naturaleza, ¢ incapaz de ficcion (me decia yo 4 mi misino) pucs que
juzgo que la fuerza del destino me obliga al cargo honroso que oy adopto, jeo-
mo he de aparentar pretestos que desfiguren su unico motive? En efecto, Seio-
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ras mias; no un vano capricho, un orgullo insano, ni mucho menos algun otro
interesillo me pone a los pies de Vms. con riesgo de que sus desaires me reduz-
can 4 la lastimosa suerte en que vemos, y hemos visto a varios de los que mas
han envidiado sus obsequios. Yoy en fin a confesar de plano. No atribuio sino
al influxo de mi [...] mi arribo, feliz, ¢ desgraciado, a la soverana regencia des-
te savio Museo en que presido.

Yo naci en un lugarcillo corto de la sencilla Alearria. De mi Agucla, ni de
mi Madre nunca he oido que algun estraiio sueno las presagiara el papel que se
me reservaba en el teatro de este mundo; pero si llegué a saver de ellas otra es-
pecie de vaticinio, cuia verdad queda aora comprovada. El caso fue este.

En una hermita, medio arruinada, de aquel pueblo, tenian su rancho unos
gitanos el dia mismo en que vi la luz primera. Como si mis agudos chillidos se
dirigiesen a llamarlas, tres gitanas se havian ya metido en el portal de mi anti-
cua casa, donde mi Aguela y la Comadre estaban excrciendo conmigo aquellas
piadosas funciones, con que se prolonga nuestra triste existencia. Con ocasion
tan favorable, por un poco de tocino, un solo huevo, y un delantal de paja, ape-
nas estaba envaelto el recien nacido quando tuvo que prestar su tierna mano
para que le encajaran la buenaventura. La Clausula de ella que mas eco hizo, y
retubo mi buena Aguela fue la de que devia ser yo algun dia el savio regente de
una escuela central, cuyo anditorio, por la maior parte, jamas anteriormente
havria recivido otra instruccion, que la correspondiente para poder formar mu-
chas [rases sin sentido, y largas conversaciones sobre modas, sobre el ceremo-
nial de vodas, de saraos o de visitas particulares, y sobre el esquisito gusto del
trage de una viuda, en el dia mismo en que empieza a serlo. Tal fue el pronos-
tico, que mal esplicado por los arezados oraculos, y peor entendido por quienes
devian cuidar de mi educacion, se interpreto de un modo lisongero, para que
me empenaran quancdo menos en la ilustre carrera de las letras, persuadiéndo-
se ciegamente 4 que me labrarian ellas un destino opulente y brillante, con tras-
cendencia a mi familia entera, que por esta razon, siempre me ha tenido por el
objeto mas amado de sus mejores esperanzas. Si asta aora (ablando con verdad)
no se han complido, tampoco deveremos estrafiarlo, pues que el premio no de-
ve preceder al travajoso merito, y los succesos mios han de [undarse sobre este
magisterio, que ciertos hombres grandes, interpretes del egipciaco anuncio, han
entendido devia dedicarse 4 la hermosa mitad del humano genero, mitad siem-
pre calumniada {dijo sobre esto un savio profesor del caudaloso Jena, consulta-
do por mi) porque se cree devil; y solamente devil porque no ha tenido la edu-
cacion que este, de justicia, se merece.

Autorizado pues con la lexitimidad de la mision que llevo expuesta, nadie
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me argiiira de temerario en esta emnpresa, tanta mas ardua que es arto savido,
que asta aora ninguno de nuesiros Periodistas ha intentado instruir 4 nuestras
Damas, destinandoles a lo menos ciertos Capitulillos de sus fojas volantes. Con
tal silencio asienten sus editores a la opinion mahometana que las niega racio-
nalidad, y aun alma. Lo contrario nos demuestra la experiencia en diferentes
individuos del ermoso sexo por todas las naciones, donde cuidadosamente se
atiende a sn instruceion; y sin salir de nuestro patrio suelo tampoco nos faltan
exemplos de admiracion en varios exemplos que citaria yo aqui con gusto si pu-
diese servir mi elogio 4 reulzar su nerito, Siendo esto cierto, como tainbien que
Vms. son las unicas interesadas en su ilustracion propia, las insto y rucgo, por
su maior bien, 4 que no desechen las lecciones que sc las prepara en este mi Li-
ceo, & pesar de las piadosas intenciones, con que la candidez de algunas buenas
almas de mis compatricios, procurardn oponerse a que sc fixen en €l esas deli-
cadas plantas. Ellos deven saver cudnta es su pérdida, si el talento de Vms. se
cultiva: son los triunfantes oy, y no lo son por otra causa, mas que por la supe-
rioridad de su mejor educarion; asi sefioras mias no hay mas que creerme sobre
i palabra; dense Vmds. & la aplicacion constante de las letras, proporcionadas
a su capacidad, y estado, como aqui se lus promete, y ellas producirdn en esos
nobles y sensibles corazones, los deliciosos frutos con que recompensan la pe-
queha fatiga que su adquisicion causa; mas aiin de esta misma me propongo yo
aorrarlas, conociendo que mi tierno auditorio no se ha de entregar 4 un estudio,
que fatigne su espiritu, ni entontezea su imaginacion. El agradar es el dever mas
fuerte, que le impuso la naturalcza, v yo sé que los ratos que destinara el sexo
cncantador 4 unas especulaciones aridas y austeras, los quitaria injustamente
al tiempo y medios del cumplimiento de esta su obligacion primaria. Aun asi,
ingistimos en la necesidad de su instruccion sencilla: ella realza la felicidad mis-
ma, que distribuie la muger por la sociedad; por lo tanto deveinos desearlas ins-
truidas, y nos toca por lo mismo el proporcionarlas los medios mas suaves.

Tal es en suma el espiritu que presidird cn las clases de este Liceo, donde
no se perderan jamas de vista estos dos principios: 1.° Se facilitard en €] por la
claridad el estudio metédico de las vellas lotras v de la moral. 2." Se acortara su
duracion por la brevedad, méas proporeionada al delicado sexo. No solamente
deve procurarse el no fastidiarle, sino ni aun ocuparle con esceso. Por lo demas,
¢l tiempo hard ver, si mi estilo es digno de Vms.; pues aunque carezca de notas,
citas, adiciones, senlencias y otras zarandajas, pnede ser muy util y agradable;
porque 1o solo el que danza por alto, hace ver que no es cojo, sino tambien el
que anda con propiedad. Al mismo ticmpo las hard conocer, si la moralidad de
mi Gymnasio es austera, y ridicula, 6 [rivola y pesada, hasta intentar cerrar las
puertas de nuestros Coliseos, de los Saraos, tertulias y de otras varias diversio-



nes que, con los correctibos y cautelas de la prudencia, son otras tantas caras
de un recreo devido a los afanes miserables de nuestra triste vida; si acierto y
adivino, cuando publique la significacion de las mutuas miradas de dos jovenes
tiernos de diferente sexo, que en las numerosas concurrencias sin pronunciar
una sola silaba se comunican y dicen cuanto quieren; si tracn 6 no consigo al-
gunas consecuencias perjudiciales 6 utiles esas modas nacidas en la rue de Saint
Honoré de Paris, que desembarcan en nuestros puertos de la Montera y de las
Carretas, y no paran su curso, hasta que convertidas en oro, buelven 4 su cen-
tro, burlandose de quien las ospedd mas generosamente; y por ultimo, el tiem-
po serd el mejor testigo del exito dichoso 6 infeliz de los humildes omenages que
para la ilustracion de las Damas espaniolas ofrece, y presenta a S. P.

Su rendidissimo, humilissimo, vy cordialissimo

Domine.

Noticias particulares de este Periodico

La semana anterior llebé la bolsa para el socorro del nuevo Hospital de las
incurables la Excma. Sra.

In el General entrd de semana la Sra. D

Fl dia tantos se celebraron las honras funebres de D", [...], muy acreedora
al sentimiento general por su distinguido merito en tal ramo.

La Cofradia de t. celebrard funcion de iglesia solemne a su Sta. Patrona el
dia [...] predicara el P. N...

La publicacion de los libros solamente que puedan ser utiles a las damas,
& de que sean Autoras ellas mismas.

Las nuevas invenciones de industria mugeril.

La colocacion de las mugeres en alguna havilidad particular pero no de
criadas, Nodrizas v Amas de llaves, &c».

N.° 2. 2.% clase. Variedades. Philantropia 6 Humanidad

La presteza con que publico la siguiente relacion extractada fielmente de
una carta que se me ha dirigido a este efecto, sera la mejor prueva, para quien
me la ha eserito de la deliciosa satisfaccion que me ha causado.
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«Ua joven, soltera de las mas preciosas cualidades viviendo en la unica
compaiiia de su pobre madre ve 4 esta que cae extenuada de devilidad por fal-
ta de alimento cae en nn desmaio que la repitio por intervalos asta ires veees.
El remedio estaba conocido por la triste hija; pero apurados todos los arvitrios,
a que recurre la extremada indigencia, se veia en la absoluta imposibilidad de
poderle aplicar. Tremula, desconcertada y llorosa, corre hasta la caile para di-
rigirse a la casa de su Parroco. Atribuie ella al desorden de sus potencias lo que
devemos mirar oy ya como un efecto de la divina providencia, siempre atenta y
vigilante para el socorro de la virtud indigente. Equivoea la avitacion, llma a
la pueria de la de una sefiora de un esterior noble, opulento, y sobre todo afa-
ble, pues apenas echo la vista a la ventanilla, franqueo la entrada a la condoli-
da soltm'a, quien mucho mas consternada, advirtiendo entonces su equivmta—
cion, la dice; «Perdone Vmd. Sra. pues me erey llamar en el qiiarto del Sr.
Gura». —«No hija mia (la vesponde aquella) acqui no vive: pero, jpodré yo saver
para qué le. busca Vind. con ese aire de afliceion y tan apresucada?». Redoblanse
sus sollozos, y exclama con la voz decaida y penetrante de la candidez y of do-
lor: <Ay Sciiora que habra tal vez mnerio ya i buena Madre, 4 la que dejo so-
L, entregada a un desmaio mortal, oeasionado sin duda por la falia del susten-
to, pues va para dos dias, que no nos desaiunamos», —«Jesds! Que lastimal [...]
cspore Vmd. un corlu instanier, 8¢ entra V()lalld() la dama a su avitacion ¥ no
tarda en volver & salir con mantilla, diciendo 4 la jovew: «Vamos alld; y lleve
Vmd. este eanastillo donde creo se alle lo que necesitamos inas aoras .

Ambas apresuran sus pasos, 0 mejor diriamos buelan con las alas, que las
prestan la caridad y la natraleza. Llegan en fin a donde se encuentran con la
especie de cadaver tendido sobre un viejo gergon; dando si ciertus senales de vi-
da, pero avto equivoeas, 4 lo menos para que las dos deviles asistentes pudiescn
procurarle su restablecimiento, Por fortuna un cirujano, avisado por la criada
de la Sefiora el cual las havia seguido sin perderlas de vista, entra, recurre al
pulso y las alienta. «Nada hay aqui que temer yu (las dice). il mal ¢s grande,
pero de facilissino remedios . En efecto receta un par de confortantes y a la me-
dia ora se muda toda aquella ssceua. Al sobresalto de la Sefiora, al doloreso sen-
timiento de la hija, y a la enfermedad de la Macre, se suceden el gozoso juvilo
de la bienhcchora, las alegres gracias de las favorecidas y los mutuos abrazos
con gue se desaogan aquellos tres corazones, que no se han separado todavia,
ni probablemente volveran 4 separarse, pues esta ya formada la deterininacion
por el genio bicnhechor de la sefiora de no perderla nunca de vista mientras res-
pire, para evitar otro nuevo escollo que pueda hacer navfragar la virtad 6 la vi-
da de estos dos seres mmy acreedores por su nacimiento y conducta § una suer-
te mas dichosa».
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Apenas havia yo concluido la lectura de este acto de humanidad, enando
me asalt un wropel de reflexiones, de las cuales verierd aqui algunas que tal vez
podran acarrear alguna utilidad.

Si el niimero de calamidades particulares es disminuido en esta Capital, lo
devemos sin duda 4 una multitud de almas celestiales que se ocultan cuidado-
samente para hacer el bien. El vicio, la locura del lujo, y ¢l orgullo se manifies-
tan 4 las claras, y como en triunfo, pero la tierna commiseracion, la generosi-
dad y la virtud se esconden para servir a la humanidad en silencio, y sin
ostentacion, satisfechas unicamente con la vista del S8er Eterno. En efecto, sin
la activa caridad que multiplica los ausilios, que va d llebar remedio 4 los des-
vanes; que sorprende al pobre sobre su gergon; le consuela, le asiste, y le forti-
fica, haciendole ver que no esta olvidado de todo el universo en su solitario in-
fortunio, no solamente se allarian cadaveres, muertos de necesidad, y las
guardillas de las casas servirian de sepulero 4 la indigencia, sino que los delitos
serfan tambien mucho mas frecuentes,

Una gran parte de la publica tranguilidad se deve a varios corazones sen-
sibles, los cuales mientras la ley castiga comno deve 4 los erimencs, ellos les so-
focan en su nacimiento, por tanto son muy acreedores al onor universal, y de-
vemos rendirles el respeto que se merecen.

Yo he ereido contribuir 4 una parte de esta veneracion que se les deve, pu-
blicando en este Periodico todas las obras de caridad de que sea noticioso y me
sean comunicadas, ya sea por el que las practicé (nombrandose 6 con el velo
anonimo) ya por las mismas personas con quicnes se han egecutado. Seguro de
la fuerza del buen cxemplo no dudo de que la notoriedad de cada una de cllas
producira otras varias. Ni hay que preccuparse persuadiendose a que se atri-
buira a vanidad, si se hace asi. Verdad es que la vanagloria corrompe el pre-
cioso merito de las buenas acciones, pero no lo es menos, el que todos estamos
obligados 4 excitar 4 ellas por nuestro exemplo. Ademas, esta tambien muy vis-
1o, que en otras naciones, donde las publican los Periodicos, no solo se nota dia-
riamente su multiplicacion, sino que se evitan las injustas quejas del Pobre con-
tra la pretendida insensivilidad del Poderoso: motivos por que ruego con
instancia se me avise de ellas».
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